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FEATURES

Images of the floor are obtained from the sensors of the lower camera, and
through this, the location of HOM-BOT will be confirmed,therefore, elaborate
cleaning can be accomplished for every part of the room.

Camera sensor

As the height of the HOM-BOT is low (90mm), even the underside of a framed
bed or furniture can be cleaned.

As the noise levels are at a quiet 60dB(A), cleaning can be performed at night.
*Less than 60dB(A)

The HOM-BOT can clean all parts of the area by cleaning in zigzag mode and
then in spatial expansion mode.

The HOM-BOT also has voice confirmation and instruction that can be easily
Please, check
the dust bin understood by the user.
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SAFETY PRECAUTIONS
D

The purpose of the safety precautions described below is for the user to use the product safely and correctly
to prevent any unexpected risk or damage.

Basic safety precautions
After reading this manual, please keep it in an easily accessible location.

A This is the safety alert symbol. This symbol alerts you to potential hazards that can result in prop-
erty damage and/or serious bodily harm or death.

A WARNING |ndicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious injury.

A CAUTION Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in minor or moderate injury.

/\\ WARNING

For your safety, do not remove the battery Never use the HOM-BOT with a battery

from the HOM-BOT. If you need to replace
the battery or the HOM-BOT, take it to the
nearest authorized LG Electronics service
center or dealer for assistance.

Failure to follow this warning can cause fire
or product failure.

Make sure the power cord of the home
station is not crushed under a heavy object
or damaged by contact with sharp objects.

Failure fo follow this warning can cause fire
or product failure. If the power cord is
broken, replace it at an LG Electronics
customer care cenfer.

Do not place the home station and the
HOM-BOT near a heating device.

Doing so can cause product deformation,
fire, or product failure.

Do not force the power plug to bend. Do
not use the power plug when it has been
damaged or loosened.

Doing so can cause fire or product failure.

and/or home station from any other
product than the HOM-BOT.

Doing so can cause fire or product failure.

Do not use the HOM-BOT when candles or
fragile objects are placed on the floor.

Doing so can cause fire or product failure.

Always use a dedicated outlet.

If multiple appliances are connected to an
outlet simultaneously, they can generate
enough heat to cause a fire.

When pulling out the power plug, always
pull it out by grabbing the plug, not the
cord. When pulling out the power plug, do
not to touch the prongs with your fingers.

Doing so can cause an electric shock.



/\\ WARNING

Do not touch the power plug with wet
hands.

Doing so can cause electric shock.

Do not spray or suck in inflammable
materials, surfactants, or drinking wa-ter in
the vicinity of the HOM-BOT.

Doing so can cause fire or product failure.
* Inflamlnmable materials: gasoline, thinner, efc.
* Surfactant: detergent, arficles for bath, efc.

Do not insert any part of the body, such as
a hand or foot, below the brush or wheels
of the HOM-BOT while in use.

Doing so can cause injury or product
damage.

Do not operate the HOM-BOT on narrow
and high furniture such as a wardrobe,
refrigerator, desk, table, etc.

Doing so can cause injury or product
failure.

/\ CAUTION

Frequently empty the dust bin and main-
tain its cleanliness.

The dust collected in the dust bin can

trigger allergies and may contain harmful
insects.

Use the HOM-BOT indoors only.

Using it outdoors can cause product
failure.

The HOM-BOT may bump into furniture
such as chair legs, table legs, thin and
long furniture, etc. while operating.

For a quicker and cleaner performance,
place the chairs on fop of the table.

SAFETY PRECAUTIONS
D

Do not use the HOM-BOT while a child or
object is on it. Do not use the HOM-BOT
while an object is hanging from it.

Doing so can cause injury or product
damage.

Turn the power supply off immediately if
any abnormal sound, odor, or smoke is
generated from the HOM-BOT.

Failure to do so can cause fire or product
failure.

Do not operate the HOM-BOT in a room
where a child is sleeping.

Doing so can cause injury or product
damage.

Do not let children play with the HOM-
BOT.

Doing so can cause injury or product
dam-age.

Do not drop the HOM-BOT or subject it to
strong impacts.

Doing so can cause injury or product failure.

Do not expose the HOM-BOT to cold
temperatures (less than 23° F or -5° C) for
a long period of time.

Doing so can cause product failure.

Cleaning will not proceed smoothly on
carpets with tassels or carpets thicker than
10 mm.

It may be more convenient to arrange
them before using the product.

®
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SAFETY PRECAUTIONS
D

/\\ CAUTION

In rare cases, the HOM-BOT' s brush can
damage the carpet. If this happens,
immediately stop the cleaning operation.

When a carpet has long tassels, the
tassels can be damaged.

Do not let the main frame and charging
terminal of the home station come into
contact with metallic objects.

Doing so can cause product failure.

Do not put water, detergent, etc. info the
HOM-BOT.

Doing so can cause product failure. Do
not put any water or detergent on the
HOM-BOT. If liquids get inside of the
HOM-BOT, turn off the power supply and
contact an LG Electronics sales agent or
customer care cenfer.

If the floor is wet or has wet spots, wipe
them up before using the HOM-BOT.

Do not allow the HOM-BOT to suction up
liquids, blades, thumb tacks, kindling, etc.

These items can cause product failure.

Do not put sharp objects into the opening
of the HOM-BOT's supersonic sensor.

Doing so can cause product failure.

Do not use the HOM-BOT when the dust
bin is completely filled up.

Doing so can cause product failure.

When the robot cleaner is operating, it
may hit the chair leg, desk leg, table leg or
other narrow pieces of furniture.

Failure to do so can cause product failure.

For quicker and better cleaning, place the
dining chairs on top of the dining table.

If you do not use it to save the
energy, turn off the power switch,
and turn on the power switch when
you are cleaning or recharging it.

~/ Tip  Check the following items before use:

* Remove fragile or unnecessary objects from the room to be cleaned. For example, remove
expensive ceramics and valuables from the floor.

* Do not use this product in the room where a child is sleeping alone. The child can be hurt.

» Confirm whether the battery has sufficient power, and if it is low, recharge it.

* Empty the dust bin after if fills up.

» Close the doors of any room that you do not want the HOM-BOT to enfter.
During cleaning, the HOM-BOT may enter another room and continue cleaning.

* Remove any moisture from the floor before cleaning.

* Remove any cables or long strings from the floor.

* Remove cables, strips, towels, socks, etc. from the floor so they will not get caught by the brush.

» Cleaning will not proceed smoothly on carpets with tassels or carpets thicker than 8 mm
(0.315 in). It may be more convenient to arrange them before using the product.

Please note, this product is not infended for use in any workshop, commmercial office, garage or outdoor
environment. It is for normal Domestic internal home use only.

®



INCLUDED WITH PRODUCT
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HOM-BOT

:
N
Remote controller Home station
» Figures can be different from actual objects.
a N

i o |HEE

Quick guide Operation manual
! -
Brush for cleaning Filter Dry cell for remote controller

/ Sensor




PARTS DESCRIPTION - HOM-BOT

Top view

Dust bin cover button

\
)

)
/

Dust bin cover

Status indication lamp

=

Detecting sensor of home station &
receiving sensor of remote controller

Front view
Ultrasonic sensor
p —
o oo i)
Rear view
L Y
ES E= Ventilation port

Bottom view
Cliff detection sensor

Charging terminal
Brush
Side brush

Wheel

Lower camera sensor

Battery
Power switch

» Figures can be different from actual objects.




PART DESCRIPTION - HOME STATION / DUST BIN
D
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Power lamp

Charging terminal

Reset button

Power cord fixing groove

Dust bin handle

Dust bin cover

Suction port cover

Dust bin cover opening

U ) P filter
button

P Figures can be different from actual objects.




BUTTON FUNCTIONS - HOM-BOT
D

* Press the START/STOP button to turn the HOM-BOT on/off or start/stop cleaning.

* Press the START/STOP button while the HOM-BOT is on and it will automati-
cally start cleaning.

« If the START/STOP button is pressed during automatic cleaning, the HOM-
BOT will stop cleaning.

* Press and hold the START/STOP button for approximately two seconds to turn
off the HOM-BOT.

* This puts the HOM-BOT into the Stand By mode

« If the button is pressed while in the timer mode, the fimer setting will be canceled.




BUTTON FUNCTIONS - REMOTE CONTROL
D
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Start
The HOM-BOT will start cleaning

o —~  Charging
The HOM-BOT will move to the
home station for charging.

Directional button
The HOM-BOT will move as desired
by the user: to front, rear, left, and
right sides for cleaning.

Stop

If the HOM-BOT is in operation it
will be stopped. If it has been set for
timer cleaning, the reservation will be
canceled.

Spot

Cleaning will concentrate within a

o—————— Timer

The timer can be set from 1-12

space of about T m (3.28 ft). / hours in the future.
z
+
Zigzag cleaning and then C

spatial expansion
The HOM-BOT will clean while ma-

neuvering in a zigzag pattern and
then expand the cleaning area.

Tip * The HOM-BOT's power supply cannot be turned on with the remote control.

* To turn on the power supply, use START/STOP button on the top of HOM-BOT.

¢ In order to do spot cleaning, timer cleaning, zigzag cleaning, and spatial expansion cleaning, you
must first stop the operation of the HOM-BOT.

* If the main frame is turned off, the remote control will not be activated.

* The preset feature may be set only when the HOM-BOT returns to the charging stand.

* If the main switch on the underside of the HOM-BOT is in the off position, the Status display will
flash and sound when the unit is manually placed onto the home station, to indicate that the
main switch is off.




DISPLAY STATUS INFORMATION

Battery and reserved time indi-

cation

* While waiting for cleaning, the remain-
ing battery level will be shown.

* While waiting for fimer cleaning, the
reservation time will be shown.

timer

L
Timer icon JO

* This indicates when timer cleaning has Battery icon

been set up. * Flashes when the battery requires

charging or when returning to the
home station after completing the
cleaning.

Tip * To cancel the timer setting, press the STOP button on the remote control or the START/STOP
button on the HOM-BOT.




BEFORE YOU START
D
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_e items before cleaning

* Do not use this device in a room where a child is left alone. The child could be injured.

* Remove fragile or unnecessary objects from the room to be cleaned.
Especially, remove expensive ceramics and valuables from the floor.

* Remove any moisture that might be on the floor.

* Remove cables, strips, towels, socks, etc. from the floor so they will not get caught by the brush.

» Confirm whether battery charge is sufficient, and if it is low, recharge it.

* Empty the dust bin if it is full.

» Close the doors of any room that you do not want the HOM-BOT to enter. During cleaning, the HOM-BOT
may enter another room and continue cleaning.

* When the mop is attached, HOM-BOT will not be able to go over thresholds of 5mm or higher.
If you are not planning fo use the mop for cleaning, remote the mop before using HOM-BOT.

- remote control battery

1. Open the battery cover by lifting the rear hook of the remote control.
2. Insert two AAA batteries, checking for +, - nodes while loading.
3. Close the battery cover completely so that the batteries will not fall out.

while using the remote control

* Only press one button at a time.

* Do not drop or subject it to forceful impact.

* Do not store it near devices that give off heat, fire or hot air.

 Certain fluorescent lamps, such as 3 wavelength fluorescent lamps, can interfere with the activation of the
remote control. Therefore, use it as far away as possible from such lamps.

* If the remote conftrol is far from the HOM-BOT when activated, it may fail to operate properly. Use the
device within 3 m (9.84 ft) of the HOM-BOT if possible.




OVERVIEW

Install the home station. (page 13)

=)

Insert the power cord plug into an outlet and locate the
station against a wall. If power is not supplied to the
home station, the HOM-BOT will not charge.

Turn on the power supply of the HOM-BOT. (page 14)

)

Turn on the power switch located on the bottom of the
HOM-BOT and press the upper START/STOP button to
turn on the power supply.

* If the power supply is not turned on, refer to page 14.

Start cleaning. (page 15)

)

Press the START/STOP button once again while the
HOM-BOT is turned on. You will hear the sound of clean-
ing and cleaning will begin.

Automatic charge. (page 16-17)

i

The HOM-BOT will self-diagnose and automatically return
to the home station to recharge before the complete dis-
charge of the battery. It takes approximately three hours
to charge the battery.

Use auxiliary functions. (page 18-21)

o]

With the remote control, the auxiliary functions can be
used. Auxiliary functions include manual cleaning, spot
cleaning, the timer function, and ultra microfiber mop
cleaning.




HOW TO INSTALL THE HOME STATION

. Position the home station against a wall, to prevent sliding dur-
ing docking, on hard level flooring.
Remove objects within 1.5m. to the right and left side and within
2m. to the front.
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2. Plug the power cord into an outlet.

Wrap the power cord around the fixed hanger on the back side
of the home station or along the wall surface so that the travel
path of the HOM-BOT will not be obstructed.

Fixing groove of power cord

3. Fix the home station against the wall so that it does not move.

Turn on the power switch. %
\
R RN

Tip » Always keep the home station plugged in. If the home station is not plugged in, the HOM-
BOT will not return fo the station to charge automatically.
* Do not operate the HOM-BOT if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, or
if it has been damaged or dropped. To avoid hazard, the cord must be replaced by LG Elec-
tronics, Inc. or a qualified service person.




HOW TO TURN THE POWER SUPPLY ON AND OFF.

To turn the power supply on, turn the HOM-BOT upside down
on a smooth/soft surface and check whether the main power
supply switch is turned on.

If the main power supply switch is turned off, turn on the
switch.

*When turning on the power switch, do not press the button
located at the upper section of the HOM-BOT. Operation of
the button can be delayed.

XTurn off the power switch if the HOM-BOT will not be used
for a long period of time, in order to protect the battery.

*The power switch cover is used for protecting the switch
from the dust. Always keep the cover attached on.

When HOM-BOT is not turned on, press the 'START/
STOP' button for more than 1 second. The power supply
will be turned on with the melody sound.

X|f the power supply is turned on and nothing is done for
ten minutes, the power supply will automatically turn off
to reduce battery consumption.

Press the START/STOP button for two seconds while the
HOM-BOT is turned on. A melody will sound when the
power is turned off. The power will be turned off with the
melody sound.

Tip * The power can be turned off due to the static electricity during
the operation.

- If the power is turned off, turn off the main power switch and
then turn it back on.

* If the power cannot be turned on, do the following.

- Turn on the power switch and wait for more than 3 seconds.

- Press the 'START/STOP' button when the power switch is
furned on.

- If the power is not turned on or if there is no display but only
the "Ting" sound, put the HOM-BOT on the home station.

- If there is no change even when HOM-BOT is attached fo the
home station, press the reset switch located on the rear side
of the home station while the HOM-BOT is attached on the
home station.




HOW TO START AND STOP CLEANING

After the HOM-BOT is turned on, press the START/STOP button to

begin cleaning. A melody will sound and cleaning will begin.

Press the START/STOP button during the cleaning cycle to stop cleaning.

XWhen the 'START/STOP' button is pressed while the power supply
of the HOM-BOT is turned off, the power will be turned on. Press the
'START/STOP' button one more time to clean.

After the HOM-BOT is turned on, press the START button on the re-
mote control. A melody will sound and cleaning will begin.

Press the STOP button during the cleaning cycle to stop cleaning.

*The HOM-BOT power supply cannot be turned on by using the re-
mote control if the power of the HOM-BOT is off. When the power is
off, press the 'START/STOP' button on the upper side of HOM-BOT
to turn the power on.

*When the START button on the main unit or remote control is pressed, HOM-BOT will start cleaning in
‘Spatial expansion’ mode.

*During cleaning, collisions can happen when the sensor cannot detect objects because of their shape.

When this happens, the internal impact detecting sensor will avoid the obstacles by using a backward mo
tion.

X|f the HOM-BOT is set to start cleaning at a location away from the home station, put the device on a flat
floor in order to prevent a malfunction of the obstacle detecting sensor. In addition, start cleaning from a o
cation where there are not any obstacles such as curtains or walls within 30 cm (11.8 in) of the HOM-BOT.

Tip For best results:
* Briefly scan the area to be cleaned for big and small objects that will cause difficulty if vacu-
umed up.
* If cleaning is started when the HOM-BOT is at the home station, the device can rapidly be re-
turned to the home station as the current home position has been accurately read.
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HOW TO CHARGE THE BATTERY

The HOM-BOT returns to the home station at the end of a cleaning cycle

or when its battery is running low. P

XIf the HOM-BOT is unable to dock to the home station on its first at- ( ’ S

tempt, it will try again until it docks successfully. Q)

*When HOM-BOT completed all areas that it can clean, it will re- 2
turn to the home station even when the battery level is not low.

If using the HOM-BOT for the first time or when charging the battery during cleaning, you can manually
charge the battery.

Method 1. Attach the HOM-BOT to the home station by matching
up the two arrows on the HOM-BOT and the home sta-
tion. A melody will sound and charging will begin.

XWhen the HOM-BOT is attached to the home station, if a
"TING" sound is generated repeatedly, please check the
power switch and turn it on.

Method 2. When the HOMING button of the remote control or the
HOM-BOT is pressed, charging will start by automati-
cally generating a searching sound and returning the
HOM-BOT to the home station.

XIf the HOM-BOT stays within 10 cm (3.9 in) of the front of the charging terminal while the power supply is
turned on, it will automatically be returned to the home station and charging will begin.

Tip Take the following precautions when using the home station:
* If foreign material is caught in the charging terminal, charging may not proceed smoothly.
Wipe the terminal from time to time with a dry cloth after the power plug is disconnected.
» To prevent electric shock, do not touch the charging terminal with any metallic objects.
» To avoid fire or electric shock, never disassemble or modify the home station.
* Do not to place the home station or power plug near to a heating appliance.




HOW TO CHARGE THE BATTERY

The remaining battery charge can be confirmed from the charge indication light, which will indicate charge
as follows:

» During charging, the charge remaining indication light will flicker.

* When charging is completed at the home station, only the battery icon will illuminate to save power.

* The battery icon will flicker when battery charging is required.

ﬂ ﬁ ﬂ ﬁ ﬂ Fllckenhg

Fully charging High middle Charging is required
(under charging)

Check 1. If the battery is not charging even when the HOM-BOT is at-
tached to the home station, check the following items.
- Turn the power switch on the bottom of the HOM-BOT off
once and then on again.
- Unplug and plug in the power plug on the home station.
- Wipe the terminal on the home station with a dry cloth.

Check 2. If the battery is still not charging after the previous check, try
the following.
- Attach the HOM-BOT to the home station.
- Press the reset button at the rear of the home station for
three seconds.

XIf the "TING" sound is repeated when the main unit is at-
tached on the home station, check the main power switch.

HSITON3



CLEANING MODES
D

When the START button on the main unit or the remote
control is pressed, HOM-BOT operates in the spatial ex-
pansion cleaning mode.

The Tst stage: A maximum area of 3 m x 3 m (9.84 ft x
9.84 f1) will be cleaned. (The actual size
of the area will change in accordance
with the shape of the house's interior.)

The 2nd stage: The inside of the area will be cleaned in
a zigzag path.

When the 1st and 2nd stages are completed, the device
will move to the next cleaning area and repeat the stages
until the entire inside of the house has been cleaned.

ZIGZAG
_ +

eIIbyeI
HOM-BOT first runs the zigzag cleaning mode and then ® Y

switches to spatial expansion mode by dividing the space by
partial squares to clean inside the house thoroughly.

1. Press the ZIGZAG+Cell by Cell button on the remote con-
trol. Zigzag cleaning and then spatial expansion’ 6m

2. HOM-BOT cleans total of 6m area in zigzag cleaning mode
by cleaning up to 3m on the left side until it hits the wall.

3. After cleaning in the left direction, HOM-BOT returns to the
starting point and cleans in the right direction untfil it hits
the wall to clean total area of 6m to complete the zigzag
cleaning mode.

4. And then HOM-BOT switches to the spatial expansion
cleaning mode, which is the automatic cleaning mode. 6m

Tip * The cleaning mode can only be changed with the remote control.

@



AUXILIARY CLEANING MODES
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This method of cleaning involves manually moving the HOM-BOT by pressing the directional (arrow) buttons
on the remote conftrol.

The interior space will be cleaned by the HOM-BOT as it is being moved to the front, rear, or rotated to the
left and right side according fo the input of the directional buttons.

Use this cleaning method when concentrated cleaning of a small interior space is required.

After moving the HOM-BOT to the location to be cleaned, press the SPOT button on the remote control.
The spot cleaning icon will illuminate on the HOM-BOT, and concentrated cleaning will be performed for a
space within a radius of 1 m (3.28 ft).

% During charging, the spot cleaning button on the remote control will not activate.




TIMER CLEANING

HOM-BOT can be scheduled to start cleaning after a certain period of time.
The time can be set among 2 hours, 6 hours and 12 hours.

1. By pressing the TIMER button on the re-
mote control or the HOM-BOT, a clean-
ing time can be scheduled.

2. Adjust the time by pressing the 'TIMER’
button multiple times. Each time you
press the button, it changes from 2 hours
to 6 hours to 12 hours.

12 L]

12 - 12I-
6 Qel Qsl
ZID ZID ZID

2 hours 6 hours 12 hours

3. After setting up the start time, press the START/
STOP button on the HOM-BOT or wait about five
seconds. Time setting will complete and a melody
will sound.

- When the time set up is complete, the time set-
ting icon, in the shape of a clock, will illuminate
and a voice message will sound.

Tip * When the set up time elapses, cleaning will start automatically.
* Use the timer sefting when the HOM-BOT is attached to the home station.
* To cancel the timer setfting during the set up time, press the STOP button on the remote con-
trol or the START/STOP button on the HOM-BOT.
* When HOM-BOT is detached from the home station, the timer setfting will automatically be
canceled.




CLEANING THE DUST BIN
D

If the dust bin is full, suction power can be weakened. Clean the dust bin before and after each cleaning ses-
sion. Clean the dust bin using the following sequence:

1. Open the dust bin cover by pressing the PUSH button
on the HOM-BOT.

2. Grab the handle of the dust bin and pull it upward.

3. Separate the HEPA filter and the inside sponge filter by
removing the HEPA filter
*To clean the dust bin filter, refer to page 23.

4. Lift the cover upward while pressing the separation
button on the dust bin.

5. Empty the dust bin and clean it with a cleaning brush
or under running water.

6. After cleaning with water, completely dry the dust bin
in a well-ventilated area out of the direct sunlight.

7. When you have completed cleaning the dust bin, close
the cover and replace the sponge filter and HEPA filter.

8. Put the dust bin into the HOM-BOT and close the dust
bin cover.

Tip « After cleaning, always mount the dust bin filters (HEPA filter, sponge filter) to the dust bin. If
they are not mounted, dust may enter the HOM-BOT interior and cause product failure.
» Always close the dust bin cover. If attempt to operate the HOM-BOT while the cover is open,
you will hear a voice message stating "Please check the dust bin.”
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CLEANING THE DUST BIN FILTER
D

The dust bin filters are comprised of the HEPA filter and the sponge filter.
Clean the HEPA filter and the sponge filter according to the following sequence:

1. Separate the HEPA filter and the inside
sponge filter by removing the HEPA
filter.

2. Carefully clean any fine dust off the HEPA
filter and the sponge filter with a vacuum
cleaner or water.

3. After washing the HEPA filter and the
sponge filter with water, place them out
of direct sunlight and allow them to dry
completely.

4. Mount the cleaned HEPA filter and sponge
filter intfo the dust bin according to the
sequence shown fo the right. When assem-
bling the filter, the filter handle should face
upward.

Tip -« In order to maintain the performance of the HOM-BOT, the HEPA filter should be cleaned with
a cleaning brush or vacuum cleaner at least once a week, and should be washed under running
water at least once a month.




CLEANING THE BRUSH
D

m
Z
The brush, located on the bottom of the HOM-BOT, helps with the suction of foreign objects. Perform the fol- |Q
lowing steps to clean the brush: n
I
Lay a smooth cloth on the floor. Separate the cover by press- Wearing gloves turn the brush
Turn the HOM-BOT over and ing the fixing hook and pulling until the separation groove of
put the HOM-BOT on the cloth. upward. the brush appears.
Turn off the power switch before
cleaning.

Separation
groove of
brush

@) Grab the brush and remove by Clean the brush with a @ 'nsert the fixing hook on the
pulling it up. vacuum cleaner by hand, or side of the brush (marked with

an old unused firm bristle the square) by matching it to
toothbrush. the fixing groove of the brush.

Insert the fixing hook on the op- g Insert the fixing guide in front 9 Close the cover by pressing
posite side of the brush (marked of the brush by matching it to it down until you hear a click
with a rounded rectangle) by the fixing groove located on from the fixing hook.
matching it to the separation the main frame. *Be careful that the side
groove of the brush. brush is not caught by the

cover.




CLEANING THE SENSOR/CHARGING TERMINAL

There are sensors on the HOM-BOT that can detect obstacles, stairways and
the home station for charging the baftery. In order fo maintain the performance
of the HOM-BOT, regularly clean the sensors and charging terminal as follows:

1. Lay a smooth cloth on the floor, overturn the HOM-BOT and put it on the
cloth.

2. Turn off the power switch on the bottom of the HOM-BOT. Injury can be
caused by the activation of the HOM-BOT during cleaning.

3. Use a smooth cloth or cleaning brush to wipe the dust off each sensor and
the charging ferminal as described below.

Receiving sensor of )
Obstacle detection sensor
remote controller

Cliff detection sensor

Tip * Do not clean the HOM-BOT by directly spraying it with water, thinner, benzene, etc.

+ Call the service cenfter if the sensor or charging terminal is damaged. Sensor and terminal
damage can cause the product to malfunction.




CLEANING THE SIDE BRUSH

Foreign objects/materials such as hair can easily adhere to the side
brush. Remove such materials at least once a week.
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If excessive amounts of foreign materials are stuck to the brush, there is
the risk of breakage.

If the floor is rough or walls are frequently cleaned, the side brush may bend or become damaged. In this
case, use the following method to straighten the side brush.

1. The following procedure is helpful in restoring de-
formed brushes.

2. Turn off the power supply by pressing the

START/STOP button on the HOM-BOT for two
seconds.

3. Place the HOM-BOT at the end of a table to make
cleaning the side brush easier. Make sure that the
HOM-BOT is not in danger of falling.

4. Soak the side brush in warm water.

5. Press the side brush for about ten seconds so that it
is completely submerged in the water.

6. Slowly wipe the side brush by sliding it through your
hand.

7. Rotate the side brush and repeat steps 4-6 for each
section of the brush.

8. Use the side brush only after it has completely dried.




TROUBLESHOOTING

If the unit becomes stuck or suspended and the wheels do not allow the unit to move, the voice,
"Please check the wheels', will be announced.
* |Is a wheel trapped in the front door, balcony, stairway, etc?

» Move the HOM-BOT on to the flat floor.

* Is any foreign material wound around the wheel?
» Lay smooth cloth on the floor, overturn the HOM-BOT, and put it on the cloth.
Remove foreign material by confirming the wheel.




TROUBLESHOOTING
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When an abnormality is detected with the dust bin, the voice, "Please check the dust bin" is announced.

* |s the dust bin fitted correctly?

P Open the dust bin cover, and if check if the dust bin is actually fitted. the unit will not operate without
the dust bin.

P If the dust bin cover opened, close the cover before operating the unit.

When remaining amount of battery is almost nil, the voice, "Battery is low", is generated.

* Initiate battery charging of HOM-BOT by moving it to the home station.
» When attaching the HOM-BOT to the home station by matching both arrows
of HOM-BOT and home station, charging will be started and the sound of
charging start melody will be heard.




TROUBLESHOOTING

When the HOM-BOT detects that the brush is not functioning properly, you will hear the message
"Please check the brush.”

Lay a smooth cloth on the floor, overturn the HOM-BOT, and place it on the cloth.
® The side brush is stuck.

» Remove any foreign materials such as cables, thread or hair caught in the side brush or the brush.

| Separation \
—/ groove of brush ’

Proper assembly assures that the rota-
tion of the brush becomes smooth.

® The brush is making a loud, abnormal sound.

» Remove the brush from the HOM-BOT and remove any foreign material from the brush.
Separation
groove of brush

X For a more detailed description of this process, refer to the instructions on page 24.




BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

Check the following before calling for service.

Problem

Solutions (Reference page)

The HOM-BOT will not activate.

» Confirm that the power switch is turned on. (page 14)
» Confirm that the battery has been charged. (page 17)

Movements or travel path are
abnormal.

P Carefully wipe the sensor with a smooth cloth. (page 25)

P If the ultra microfiber mop is attached, confirm that it is mounted
properly. (page 21)

» Turn on the power switch off and on.

Suction power becomes weak.

P Check whether there is foreign material blocking the suction port.
(page 24)

» Empty the dust bin. (page 22)

P Clean the dust bin filter. (page 23)

Noise becomes louder.

» Confirm that the dust bin has been mounted properly.
P Confirm that the dust bin filter has been mounted properly. (page 23)
» Check whether foreign material is caught in the brush. (page 24)

The HOM-BOT cannot be acti-
vated with the remote control.

P Replace the remote control batteries. (page 11)
P Confirm that the control is within the coverage area of the main frame,
which is less than 3 m or 9.84 ft. (page 11)

The brush does not rotate.

P Clean the brush. (page 24)
P Confirm that the brush has been mounted properly. (page 24)

The HOM-BOT will not charge.

» Remove objects around the home station. (page 13)
P Confirm that the power supply is connected to the home station. (page 13)
P Wipe the charging terminal with a dry cloth.

The power supply automatically
turns off.

This is not a failure. HOM-BOT has its own power saving function. If it is
not used for ten minutes after the power supply is tfurned on, the power
will automatically turn off.

The power supply cannot be
turned on.

Check that the power switch is turned on. (Page 14)

HSITON3



PRODUCT SPECIFICATIONS

ltem/model LG HOM-BOT VR594*L / VR594*L*
External dimension D360 mm X 90 mm
Weight 3.2 kg
Power consumption 15 W
Battery (fully charging) DC16.8V
Traveling velocity 350 mm/sec
Use time Approx. 90 minutes
(1 time charging) Based on general floor surface
Charging time 3 hours

Obstacle detection function
Falling prevention function
Timer cleaning function
Error indication function
Automatic, manual charging function
Dry mop function (wiping) (option)
Corner cleaning function
Voice output function

Main functions

Map building function
Spoft cleaning function
Spatial expansion cleaning function

C— [tem/model Home station VR594
External dimension 204 mm x 158 mm x 125 mm
Rating 220-240 V, 50 Hz
utput voltage/current . .
Y o) ltage/ 7V /ITA
Power consumption 23 W
[tem/model Battery
Charging battery Lithium polymer
Nominal voltage 14.8 V / 1900mAh




REFERENCE ITEMS
D

Open source software notice

The following GPL executables and LGPL libraries used in this product are subject to the GPL/LGPL

License Agreements:

GPL EXECUTABLES:

Linux kernel 2.6, bash, busybox, gdb, mtd-utils, u-boot, module-init-tools, procps, wireless-tools

LGPL LIBRARIES:
glibc

LG Electronics offers to provide source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of
performing such distribution, such as the cost of media, shipping and handling upon e-mail request to LG
Electronics at:

opensource@|ge.com

This offer is valid for a period of three (3) years from the date of the distribution of this product by LG

Electronics.

You can obtain a copy of the GPLv2.0, LGPLv2.1 licenses from
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html,
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html .

Also you can obtain the translation of GPLv2.0, LGPLv2.1 licenses from
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html,

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1-translations.html.

This product includes other open source software.

¢ OpenCV : Copyright © 2000, 2001, Intel Corporation.

e openSSL:

m cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

m software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

m software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org)
All rights reserved.




REFERENCE ITEMS
D

This software is provided by the copyright holders and contributors "as is" and any express or implied
warranties, including, but not limited to, the implied warranties of merchantability and fitness for a
particular purpose are disclaimed. In no event shall the Intel Corporation or contributors be liable for any
direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages (including, but not limited to,
procurement of substitute goods or services; loss of use, data, or profits; or business interruption) however
caused and on any theory of liability, whether in contract, strict liability, or tort (including negligence or
otherwise) arising in any way out of the use of this software, even if advised of the possibility of such

damage.




@ LG

Life's Good

UZIVATELSKA PRIRUCKA

CISTICI HOM-BOT

Pred pouzitim si pozorné prectéte stranky s bezpecnostnim upozornénim, aby
byl zajistén bezpecny provoz tohoto produktu. Po precteni uzivatelské prirucky
ji ulozte na snadno pristupném misté.

VR594*L
VR594L*

MFL67086058 www.lg.com



VLASTNOSTI

Camera sensor

Please, check
the dust bin

Senzory dole umisténé kamery snimaji obraz podlahy, podle néhoz HOM-BOT
zjisti, kde presné se nachazi, a dokaze tak detailné zmapovat a uklidit celou
mistnost.

Vzhledem k nizké vy3ce HOM-BOTu (90mm) Ize ¢&istit i spodni stranu postele
s boc¢nicemi nebo jiného nabytku.

Vzhledem k nizkym hladinam hluku 60dB(A) |ze provadét ¢isténi i ve vecernich hodinach.
*Méné nez 60dB(A)

HOM-BOT je vybaven dvéma uZivatelsky volitelnymi rezimy automatického
cistént.
*Rezim cisténi plosSnych Useku, rezim cisténi klikatym pohybem

HOM-BOT pouZziva také hlasové potvrzeni a sdéluje pokyny, které jsou snadno
srozumitelné pro uZivatele.
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BEZPECNOSTNI UPOZORNEN:I

Ugelem nize popsanych bezpe&nostnich upozormnéni je zajistit bezpedné a spravné pouzivani vyrobku

uzivatelem s vyloucenim jakychkoli neocekavanych rizik drazu &i poskozeni.

Zakladni bezpecnostni upozornéni

Po precteni této uzivatelské pfrirucky ji ulozte na snadno pfistupném misté.

nasledek umrti nebo tézké zranéni.

nasledek lehké nebo stredné tézké zranéni.

A Toto je symbol bezpecnostniho varovani. Jeho Ucelem je varovat uzivatele o potencialnich
nebezpecich, které mohou mit za nasledek skody na majetku nebo vazné poskozeni zdravi ¢i umrti.
A VAROVANI Tento symbol oznacuje nebezpecnou situaci, kterd by v pfipadé ignorovani mohla mit za

& UPOZORNENI Tento symbol oznaéuje nebezpe&nou situaci, kterd by v pfipadé& ignorovani mohla mit za

/\\ VAROVANI

Z davodu vlastni bezpeénosti nevyjimejte z
HOM-BOTu baterii. V pfipadé nutnosti
vymeény baterie pfedejte HOM-BOT
nejbliz§imu autorizovanému servisnimu
centru spole¢nosti LG Electronics nebo
dealerovi.

Nedodrzeni tohoto varovani muze mit za
nasledek vzniceni nebo selhani vyrobku.

Dbejte na to, aby napajeci kabel dokovaci
stanice nebyl poskozovan tlakem pod
tézkymi pfedméty nebo kontaktem s
ostrymi hranami.

Nedodrzeni tfohoto varovani mize mit za
nasledek uraz elektrickym proudem,
vzniceni nebo poskozeni vyrobku. Pokud
dojde ke zlomeni napajeciho kabelu,
nepfipojujte jej do zasuvky a produkt
pfedejte autorizovanému servisnimu
centru spole¢nosti LG Electronics.

Dokovaci stanici a HOM-BOT neumist'ujte
do blizkosti zdroju tepla.

V opacném pripadé muze dojit k defor-
maci, vzniceni nebo selhani vyrobku.

Napajeci kabel neohybejte silou. Napajeci
kabel také nepouzivejte, je-li poskozeny

nebo uvolnény.

.............................................................. Al
Nedodrzeni tohoto varovani muze mit za 4
nasledek vzniceni nebo selhani vyrobku.

S

—
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HOM-BOT nikdy neprovozujte s bat-erii
nebo dokovaci stanici pfislusejici jinému
produktu, nez HOM-BOT.

Nedodrzeni tfohoto varovani maze mit za
nasledek vzniceni nebo selhani vyrobku.

HOM-BOT neprovozujte, jsou-li na pod-
laze umistény svice nebo kiehké
predmaéty.

Nedodrzeni tohoto varovani muze mit za
nasledek vzniceni nebo selhani vyrobku.

Vzdy pouzivejte samostatné vyhrazenou
zasuvku.

V pripadé soucasného pfipojeni vice
spotiebicl do jedné zasuvky maze dojit ke
generovani dostateéného mnozstvi tepla
na vznik pozaru.

Pfi odpojovani napajeciho kabelu drzte
vzdy zastréku, nikoli samotny kabel. PFi
vytahovani zastréky se nedotykejte vyvodu
prsty.

Nedodrzeni této zasady muze mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem.



BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI
D

/\ VAROVANI

Nedotykejte se napajeciho kabelu
mokryma rukama.

Nedodrzeni této zasady muze mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem.

V okoli HOM-BOTu nestiikejte vznétlivé
materialy, povrchové aktivni ¢inidla nebo
pitnou vodu, ani tam tyto latky
neumistujte.

Nedodrzeni tohoto varovani muze mit za
nasledek vzniceni nebo selhani vyrobku.

* Vznétlivé materidly: benzin, fedidlo, apod.
*Povrchové aktivni ¢inidlo: &istici
prostiedek, pfisady do koupele, apod.

Pod karta¢ nebo kola HOM-BOTu béhem
provozu nezasunujte zadné casti téla,
napfikad ruce nebo nohy.

Nedodrzeni této zasady muze mit za
nasledek Uraz nebo poskozeni vyrobku.

HOM-BOT neprovozujte na uzkém a
vysokém nabytku, napfiklad na Satniku,
chladniéce, stole, apod.

Nedodrzeni této zasady muze mit za
nasledek zranéni osob nebo selhani ¢i
poskozeni vyrobku, na které se nevztahuje
zaruka.

/\ UPOZORNENi

Pravidelné vyprazdnujte nadobu na prach
a udrzujte ji v istoté.

Prach nahromadény v nadobé muze
vyvolat alergie a obsahovat Skodlivé
roztoce.

HOM-BOT pouzivejte pouze ve vnitinich
prostorach.

Provoz ve venkovnich prostorach muze
zpusobit selhani vyrobku nebo jeho
nenavratné poskozeni.

HOM-BOT muze béhem provozu nardzet
do nabytku, naptiklad do nohou zidli a
stolt nebo do Uzkych a dlouhych
predmétu.

Pro dosazeni rychlého a Cistého Uklidu
umistéte zidle na stul nohama vzhuaru.

Vzdy zajistéte, aby si déti nebo domaci
zvitata nemohly s HOM-BOTem hrat nebo
na ném sedét. HOM-BOT nepouzivejte,
pokud z néj visi jakykoli predmét.
Nedodrzeni této zdasady muze mit za
nasledek Uraz nebo poskozeni vyrobku.

Pokud se z HOM-BOTu ozyva nestan-
dardni hluk, vychazi z néj zapach nebo
kouf, ihned vypnéte pfivod napajeni.
Nedodrzeni této zasady muze mit za
nasledek vzniceni nebo selhani vyrobku.

HOM-BOT neprovozujte v mistnosti, ve
které je pfitomno spici dité.

Nedodrzeni této zdsady muze mit za
nasledek Uraz nebo poskozeni vyrobku.

V blizkosti HOM-BOTu neponechavejte
déti nebo domaci zvitata bez dozoru.
Nedodrzeni této zasady muze mit za
nasledek Uraz nebo poskozeni vyrobku.

HOM-BOT chrante pfed padem a silnymi
narazy.

Nedodrzeni této zasady muze mit za
nasledek zranéni osob nebo selhani
vyrobku, na které se nevztahuje zaruka.

HOM-BOT dlouhodobé nevystavu-jte
nizkym teplotam (pod -5°C).

Nedodrzeni této zdasady muze mit za
nasledek selhani vyrobku.

Cisténi nebude probihat hladce u kobercd
se stfapci nebo o tloustce nad 10 mm.

Pfed pouzitim HOM-BOTu je vhodné

upravit polohu téchto kobercu.




BEZPECNOSTNI UPOZORNEN:I
T

/\ UPOZORNENI

Pred uvedenim do provozu proved'te nasledujici opatteni:

Ve vzacnych prfipadech muze kartac
HOM-BOTu poskodit koberec. V tak-ovém
pfipadé ihned zastavte Cisténi.

Dlouhé strapce koberct se mohou béhem
Cisténi poskodit.

Dbejte na to, aby hlavni réam a nabijeci
svorky dokovaci stanice nepfichazely do
styku s kovovymi predméty.

Nedodrzeni této zdsady muze mit za
nasledek selhani vyrobku.

Zajistéte, aby do HOM-BOTu nevnika-la
voda, Cistici prostfedky, apod.

Nedodrzeni této zasady mize mit za nasle-
dek sel-hani vyrobku. Dbejte na to, aby ani
povrch HOM-BOTu nepfichazel do styku s
vodou nebo Cisticimi prostiedky. V pripadé
vniknuti tekutin dovnitt HOM-BOTu vypnéte
napajeci napéti a obratte se na obchodniho
zastupce nebo na oddéleni péce o zakazniky
spoleénosti LG Electronics.

Je-li podlaha mokra nebo obsahuje-li
mokré skvrny, pred pouzitim HOM-BOTu ji
otfete. HOM-BOT nepouzivejte na
mokrém povrchu.

Nedodrzeni této zdsady muUze mit
za nasledek selhani vyrobku.

Pokud jej nepouzivate k Uspofe
energie, tak pfi ¢isténi nebo dobijeni
vyrobku vypnéte a zapnéte hlavni
spinac.

HOM-BOT nepouzivejte k odstranovani
rozlitych tekutin, ostrych pfedmétu,
napinackud, podpalovadel, apod.

Tyto pfedméty mohou zpUsobit selhani
vyrobku.

Do otvoru supersonického snimace
HOM-BOTu nevkladejte ostré predmaéty.
Nedodrzeni této zdsady muze mit za
nasledek selhani vyrobku.

HOM-BOT nepouzivejte, jeli nadoba na
prach zcela zaplnéna.

Nedodrzeni této zasady muze mit za
nasledek selhani vyrobku.

HOM-BOT muze béhem provozu narazet
do nohou zidli, stolt nebo do jinych Uzkych
kusu nabytku.

_Pro dosazeni rychlejsiho a dokonalejsiho

gisténi umistéte stolovaci zidle na jidelni
stal.

* Z mistnosti ur¢ené k Uklidu odstrante kiehké nebo nepotiebné predméty. Napriklad z podlahy

odstrante drahou keramiku a cenné predméty.

» Nepouzivejte fento produkt v mistnosti, kde je pfitomno samotné spici dité. Tim by mohlo dojit k jeho drazu.
» Zkontrolujte, zda je baterie dostatecné nabita a v pfipadé vybiti ji dobijte.

* Nadobu na prach po zaplnéni vyprazdnéte.

» Zaviete dvere vSech mistnosti, do kterych HOM-BOT nema vstupovat. HOM-BOT muze
béhem provozu vstoupit do dalsi mistnosti a pokracovat v ¢isténi.

* Pfed zahajenim cisténi odstrante z podlahy veskerou vihkost.
» Z podlahy odstrante veskeré kabely a dlouhé provazy.

* Z podlahy odstrante veskeré kabely, odfezky, utérky, ponozky, apod., aby nedoslo k jejich zachyceni o kartac.
« Cigténi nebude probihat hladce u kobercl se stfapci nebo o tloustce nad 8 mm. Pred pouzitim HOM-
BOTu bude pravdépodobné pohodInéjsi tyto pokryvky nebo koberce z podlahy odstranit ¢i upravit jejich

polohu.

Pamatujte na to, Ze tento vyrobek neni uréen pro pouziti v dilnach, v komerénich prostorech,

v garazich nebo ve venkovnim prostredi. Je uréen pouze pro bézné domaci vnitfni prostiedi.

®



DODAVANE SOUCASTI

HOM-BOT

Dalkovy ovladaé Dokovaci stanice

P Vzhledy pfedmétt na obrazcich se mohou lisit od skutecnosti.

a A

CLEANING ROBOT

Uzivatelska prirucka

P

Kartac k cisténi filtru / senzoru Sucha baterie do
dalkového ovladace
(2 ks baterii o velikosti AAA)




POPIS SOUCASTi - HOM-BOT

Pohled shora

Tlacitko krytu nadoby na prach

\
/
/

Kryt nddoby na prach

Stavovy indikator

=

Detektor dokovaci stanice a ¢idlo
pfijimace dalkového ovladani

Ptedni pohled

Ultrazvukovy snimac

P —m
O R
Zadni pohled
== == Ventilaéni otvor

Spodni pohled

Detektor naklonu

Nabijeci svorkovnice
Kartac
Bocni kartac

Kole¢ko

Spodni kamerovy snimac

Baterie
Hlavni vypinac

» Vzhledy pfedmé&td na obrazcich se mohou ligit od skutecnosti.




POPIS SOUCASTI - DOKOVACi STANICE / NADOBA NA PRACH
oy

Indikator napajeni

Nabijeci svorkovnice

Resetovaci tlac¢itko

Zajistovaci drazka napajeciho kabelu

Rukojet nddoby ______~—~ &7

na prach —

Kryt nddoby na prach —=___ =%~

Kryt saciho otvoru

Tlacitko otevirani
krytu nadoby na prach

P Vzhledy pfedmétd na obrazcich se mohou lisit od skutec¢nosti.




FUNKCE TLACITEK - HOM-BOT
D

* Tlacitko START/STOP slouzi k zapinani/vypinani HOM-BOTu a ke spousténi/
zastavovani ¢istént.

« Stisknutim tlagitka START/STOP v zapnutém stavu HOM-BOTu bude automaticky
spusténo cisteni.

* V pfipadé stisknuti tlagitka START/STOP bé&hem automatického Cisténi se &isténi zastavi.

+ Chcete-li HOM-BOT vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko START/STOP priblizné na dvé sekundy.

* Tim bude HOM-BOT uveden do pohotovostniho rezimu.

+ V ptipadé stisknuti tohoto tlacitka pfi aktivnim rezimu ¢asovace bude nastaveni
Casovace zruseno.




FUNKCE TLACITEK - DALKOVY OVLADAC
D

Start
HOM-BOT zahaji cisténi.

o Dobijeni
HOM-BOT se premisti k doko-
vaci stanici za Ucelem dobijeni.

Smérové tlacitko
HOM-BOT se pfi ¢isténi bude
pohybovat podle poZadavku
uzivatele: dopfedu, dozadu,
doleva nebo doprava.

Zastaveni

Pokud je HOM-BOT v provozu,
¢isténi se zastavi. Pokud bylo nas-
taveno Cisténi s pouzitim Casovace,
¢asovac bude deaktivovan.

o———w— Timer

Spot (Bodové ¢isténi)
Cisténi bude probihat pouze v Useku Casovacé lIze nastavit s

o rozmérech priblizné 1T m. pfedstihem v rozsahu 1az 12
/+ hodin.
Uklid k¥izem krazem a poté C

roz$ifeni plochy

HOM-BOT zahaji uklid s pohybem
kiizem krazem a poté rozsifi uklize-
nou plochu.

Tip * Napajeni HOM-BOTu nelze zapnout pomoci dalkového ovladace.

» Chcete-li zapnout napajeni, stisknéte tlac¢itko START/STOP na horni strané HOM-BOTu.

* Chcete-li zvolit bodové cisténi, Cisténi s pouzitim Casovace, Cisténi klikatym pohybem a cisténi
plosnych usekuy, je nejprve nutné HOM-BOT vypnout.

* V pfipadé vypnuti napajeni hlavnim vypinacem na spodni strané HOM-BOTu bude dalkovy ovladac
nefunkcéni a baterii nebude mozné dobijet.

* Pokud je hlavni vypina¢ na spodni strané HOM-BOTu nastaven v poloze "vypnuto", stavovy displej
bude pfi manualnim umisténi HOM-BOTu do dokovaci stanice sdélovat vypnuti hlavniho vypinace
blikanim a zvukovym signalem.




ZOBRAZENIi STAVOVYCH INFORMACI

Zobrazeni stavu baterie a

nastaveni ¢asovace

* V dobé &ekani na Uklid se zobrazuje
zbyvajici stav nabiti baterie.

*V dobé ¢ekani na uUklid naprogramo-
vany ¢asovacem se zobrazuje naplano-

vany ¢as Uklidu. timer
lkona éasovade —/
» Zobrazi se, pokud byl naprogramovan |lkona baterie

uklid (Casovacem). « Blika, pokud je baterie vybita a

potfebuje nabit, nebo také béhem
navratu k zakladné po dokonceni
uklidu.

Tip - Nastaveni &asovale zrusite stiskem flagitka STOP na dalkovém ovladagi nebo tlagitka
START/STOP na produktu.




PRED UVEDENIM DO PROVOZU
D

-jenim cisténi proved'te nasledujici opatieni

» Neprovozujte toto zafizeni v mistnosti, kde je pfitomno dité bez dozoru. V opaéném pfipadé by mohlo dojit k jeho Urazu.

* Z mistnosti ur¢ené k Uklidu odstrante kiehké nebo nepotiebné predméty. Z podlahy odstrante zejména
nakladnou keramiku a cenné predméty.

» Odstrante z podlahy veskerou pfipadnou necistotu.

+ Z podlahy odstrante veskeré kabely, odfezky, utérky, ponozky, apod., aby nedoslo k jejich zachyceni o kartac.

» Zkontrolujte, zda je baterie dostate¢né nabitad a v pfipadé vybiti ji dobijte.

» Je-li nddoba na prach pIna, vyprazdnéte ji.

» Zaviete dvefe vSech mistnosti, do kterych HOM-BOT nema vstupovat. HOM-BOT muzZe béhem provozu
vstoupit do dal$i mistnosti a pokracovat v cisténi.

-ferii do dalkového ovladaée

1. Otevrete kryt bateriového prostoru zdvizenim zadniho Uchytu dalkového ovladace.
2. Vlozte dovnitf dvé baterie o velikosti AAA a dbejte na spravné dodrzeni polarity (+,-).
3. Zavfete zcela kryt bateriového prostoru, aby baterie nemohly vypadnout.

| Upozornéni tykajici se pouzivéni dalkového ovladace

* VZdy stisknéte soucasné pouze jedno tlacitko.

» Dalkovy ovlada¢ chrante pfed padem a silnymi narazy.

» Dalkovy ovlada¢ neukladejte do blizkosti zafizeni generujicich teplo, ohen nebo horky vzduch.

* Nékteré zdroje svétla, napfiklad zafivky s vinovou délkou 3, mohou ¢innost dalkového ovladace narusovat.
Z téchto duvodu jej pouzivejte v maximalni mozné vzdalenosti od takovych zdroju svétla.

» Je-li dalkovy ovlada¢ od HOM-BOTu béhem provozu pfilis vzdalen, nemusi vykazovat spravnou funkci.
Dalkovy ovladac¢ proto pouzivejte ve vzdalenosti do 3 m od HOM-BOTu, pokud to dovoluji okolnosti.




PREHLED

Instalujte dokovaci stanici (viz str13)

=

Zapojte napajeci kabel do sitfové zasuvky a umistéte
stanici ke sténé. Baterie HOM-BOTu se nebude dobijet,
neni-li dokovaci stanice pfipojena k napajecimu napéti.

Zapnéte napajeni HOM-BOTu (viz str14).

)

Nastavte hlavni vypinac na spodni strané HOM-BOTu do

zapnuté polohy, poté zapnéte privod napéti stisknutim

horniho tla&itka START/STOP.

* Pokud napajeni nelze zapnout, vyhledejte potrebné
informace na strané 14.

Spustte ¢isténi (viz str15).

)

V zapnutém stavu HOM-BOTu stisknéte znovu tlacitko
START/STOPR. Tim bude zahajeno &isténi a ozve se
charakteristicky zvuk.

Automatické dobijeni (str. 16-17)

i

Pred Uplnym vybitim baterie HOM-BOT provede auto-
diagnostiku a automaticky se premisti zpét do dokovaci
stanice za ucelem dobiti. Dobijeni baterie muze trvat az
tfi hodiny.

Volba metod &idténi a pomocnych funkei (str. 18~21)

o]

Pomoci dalkového ovladace lze vybirat pozadované
metody Cisténi a pouzivat pomocné funkce. Jako metodu
cisténi Ize vybrat cisténi klikatym pohybem nebo cisténi
plosnych UsekU; z pomocnych funkci Ize vybrat manualni
cisténi, bodové cisténi, funkci casovace a cisténi pomoci
utérky s ultrajemnymi mikroviakny.




ZPUSOB INSTALACE DOKOVACI STANICE

1. Z dvodu zamezeni prokluzu pfi dokovani umistéte dokovaci
stanici na pevnou a vodorovnou podlahu ke sténé. Odstrante
predmeéty ve vzdalenosti do 1.5 m na pravé a levé strané a ve
vzdalenosti do 2 m na pfedni strané.
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2. Zapojte napajeci kabel do sitfové zasuvky.

Prebytecny Usek napajeciho kabelu navinte na civku na zadni
strané dokovaci stanice nebo jej ved'te podél stény,
aby nezasahoval do pracovni drahy HOM-BOTu.

Zajistovaci drazka napajeciho kabelu

3. Zajistéte dokovaci stanici u stény tak, aby se nepohybovala.

Zapnéte hlavni spinac.

e

T e N

0

Tip « Zajistéte, aby dokovaci stanice byla vzdy pfipojena k napajecimu napéti. V pfipadé odpojeni
dokovaci stanice od napajeni se k ni HOM-BOT nebude automaticky pfemistovat za Ucelem
dobijeni.

» Dokovaci stanici neuvadéjte do provozu, je-li poskozen jeji napajeci kabel, vykazuje-li chybnou
funkci, je-li poskozena nebo doslo k jejimu padu. Z davodu vylouceni veskerych rizik drazu
elektrickym proudem musi byt vymeéna kabelu provedena spole¢nosti LG Electronics nebo
kvalifikovanym servisnim personalem.

®



ZPUSOB ZAPINANI A VYPINANI NAPAJENI

Chcete-li zapnout hlavni pfivod napdjeni, polozte HOM-BOT na

hladky a mékky povrch, obratte jej spodni stranou nahoru a zkon-

trolujte, zda se hlavni vypina¢ nachazi v poloze "zapnuto".

Pokud se hlavni vypina¢ nachazi v poloze "vypnuto", zapnéte je;j.

XPo  zapnuti napajeni hlavnim vypinacem nepouzivejte tlacitko
umisténé na horni strané HOM-BOTu. Funkce tohoto tladitka muze byt
zpozdéna.

XV pripadé dlouhodobého planovaného odstaveni HOM-BOTu vypnéte
napajeni hlavnim vypina¢em, aby nedochazelo k vybijeni jeho baterie.
*Kryt hlavniho vypinace slouzi k jeho ochrané proti prachu.

Dbejte na to, aby byl tento kryt stale nasazen.

Pokud HOM-BOT neni umistén v dokovaci stanici a

neni uveden do pohotovostniho rezimu, podrzte tlacditko

START/STOP alespoi na 1 sekundu. HOM-BOT se zapne

a bude reprodukovana uvitaci melodie.

*Je-li HOM-BOT zapnuty v dobég, kdy neni umistén v
dokovaci stanici a neni provedena Zadna operace po
dobu deseti minut, napajeni se automaticky vypne z
davodu snizeni odbéru energie z baterie.

V zapnutém stavu HOM-BOTu podrzte na dvé sekundy
tlagitko START/STOP. HOM-BOT se vypne a bude re-
produkovdna melodie.

Tip » Za provozu muze dojit k vypnuti vlivem statické elektfiny.
- Pokud dojde k vypnuti, vypnéte a znovu zapnéte pfistroj
hlavnim vypinacem.
* Pokud nelze HOM-BOT zapnout, proved'te nasledujici postup.
- Nastavte hlavni vypinac¢ do polohy "zapnuto" a pockejte
nejméné 3 sekundy.
- P¥i nastaveni hlavniho vypinace do polohy "zapnuto"
stisknéte tlacitko START/STOP.
- Pokud nedojde k zapnuti napajeni nebo se nezobrazuji
7adné Udaje, ale ozyva se pouze "zvonivy" zvuk,
umistéte HOM-BOT do dokovaci stanice.
- Pokud nenastane Zzadna zména ani po umisténi HOM-BOTu

do dokovaci stanice, stisknéte resetovaci tlacitko na zadni
strané dokovaci stanice v dobég, kdy je v ni HOM-BOT umistén.




ZPUSOB SPOUSTENI A ZASTAVOVANI CISTENI

Po zapnuti HOM-BOTu spustte ¢isténi stisknutim tlacitka START/

STOP. Po zaznéni melodie bude zahajeno &isténi.

Chcete-li &igténi zastavit, stisknéte v prubéhu cisticiho cyklu tlagitko START/STOP,

XV pfipadé stisknuti tlagitka START/STOP pfi vypnutém HOM-BOTu
dojde k vypnuti napajeni. Cidténi spustite opé&tovnym stisknutim
tlacitka START/STOP.

Po zapnuti roboru stisknéte tlacitko START na dalkovém ovladadi.
Zazni melodie a bude zahajeno cisténi.

Chcete-li Cisténi zastavit, stisknéte v prabéhu disticiho cyklu tlacitko STOP.

*Je-li napajeni HOM-BOTu vypnuto, nelze jej zapnout z pohotovostniho
rezimu pomoci dalkového ovladace. Chcete-li napajeni HOM-BOTu
zapnout a umoznit tak pouzivani dalkového ovladani, ve vypnutém stavu
stisknéte tlagitko START/STOP na horni strané HOM-BOTu.

X PFi stisknuti tlacitka start na hlavni jednotce nebo na dalkovém ovladaci HOM-BOT spusti isténi v rezimu
plosnych Useku.

*Pokud v prubéhu &isténi snimac neni schopen detekovat tvary pfedmétd, muze dochazet ke kolizim. Pokud
takova situace nastane, aktivuje se vnitfni narazoveé Cidlo, které zaradi zpétny pohyb.

*Pokud ma HOM-BOT provadét cisténi na misté vzdaleném od dokovaci stanice, umistéte jej na rovny
povrch, aby byla vylou¢ena chybna funkce detektoru prekazek. Dale zajistéte, aby Cisténi bylo zahajeno od
mista, ve kterém se v okruhu nejméné 30 cm od HOM-BOTu nenachazeji zadné prekazky, napriklad zavésy
nebo stény.

Tip Doporuceni pro dosazeni nejlepsich vysledku:
« Ciéténou oblast zb&zné zkontrolujte, zda neobsahuje velké &i malé predméty, které by mohly
narusit spravnou funkci HOM-BOTu.
* V piipadé zahajeni ¢isténi pfi umisténi HOM-BOTa v dokovaci stanici jej Ize do této stanice
rychle navratit, nebot' byla pfesné nactena aktualni pozice dokovaci stanice.




ZPUSOB DOBIJENI BATERIE

Po ukonceni Cisticiho cyklu nebo pfi slabé baterii se HOM-BOT auto-

maticky navrati k dokovaci stanici. —
»*Pokud HOM-BOT neni schopen se k dokovaci stanici pfipojit na prvni r ﬂ "~
pokus, provede dalsi pokusy, dokud nebude dokovani Uspésné. )

*Jakmile HOM-BOT vycisti véechny uréené oblasti, navrati se k
dokovaci stanici i v pfipadé normalniho stavu baterie.

Pred prvnim pouzitim HOM-BOTu nebo v pfipadé pozadavku na dobiti baterie po preruseni Cisténi Ize
provést manualni dobijeni.

Metoda 1. Pfipojte HOM-BOT k dokovaci stanici vyrovnanim dvou
Sipek na HOM-BOTu a domaci stanici. Zazni melodie a
bude zahajeno dobijeni.

*Pokud je v dobé pfipojeni HOM-BOTu k dokovaci stan-
ici opakované generovan "zvonivy" zvuk, zkontrolujte a
zajistéte, aby byl hlavni vypina¢ na spodni strané HOM-
BOTu nastaven v poloze "zapnuto".

Metoda 2. P¥i stisknuti tlacitka HOMING na dalkovém ovladaci nebo
na HOM-BOTu bude po navratu HOM-BOTa k dokovaci
stanici automaticky spusténo dobijeni.

*Pokud se HOM-BOT nachazi v zapnutém stavu ve vzdalenosti 10 cm nebo kratsi od pfedni strany nabijeci
svorkovnice, navrati se automaticky k dokovaci stanici a bude zahajeno dobijeni.

Tip PFi pouZzivani dokovaci stanice dbejte na dodrZzovani nasledujicich opatfeni:

» Pokud dojde k zachyceni ciziho predmétu v nabijeci svorkovnici, nabijeni nemusi probihat
rovhomérné. Svorkovnici ¢as od ¢asu otirejte suchou tkaninou pfi odpojeni napajeciho
kabelu ze zasuvky.

* Z duvodu vylouceni Urazu elektrickym proudem se nedotykejte nabijeci svorkovnice Zadnymi
kovovymi predméty.

* Z duvodu zamezeni pozaru nebo Urazu elektrickym proudem dokovaci stanici nikdy
nerozebirejte, ani neupravujte.

» Dokovaci stanici ani napajeci kabel neumistujte do blizkosti spotfebict generujicich teplo.




ZPUSOB DOBIJENI BATERIE

Zbyvajici kapacitu baterie lze zjistit podle nasledujicich stavt indikatort nabiti:

* B&hem dobijeni indikatory zbyvajici kapacity baterie blikaji.

» Z davodu snizeni spotfeby energie bude po dokonéeni dobijeni v dokovaci stanici svitit pouze ikona baterie.
+ V pfipadé potieby dobiti baterie bude ikona baterie blikat.

ﬂ ﬁ ﬂ ﬁ ﬂ Blikani

Plné nabiti Vysoka Stredni Nizka

Potfeba dobiti
(NeuplIné nabiti)

Kontrola 1. Pokud se baterie nedobiji ani béhem pfipojeni HOM-BOTu k
dokovaci stanici, proved'te nasledujici opatieni:
- Nastavte hlavni vypina¢ na spodni strané HOM-BOTu do
polohy "vyp" a poté znovu do polohy "zap".
- Odpojte napajeci kabel dokovaci stanice a poté jej znovu pfipojte.
- Vycistéte svorkovnici dokovaci stanice pomoci suché tkaniny.

Kontrola 2. Pokud se baterie stale nedobiji ani pro provedeni pfedchozich
opatfeni, zkuste provést nasledujici postup:
- PFipojte HOM-BOT k dokovaci stanici.

- Podrzte resetovaci tlaéitko na zadni strané dokovaci stanice na
i sekundy.

XPokud je produkt pfipojen k zakladné a ozyva se pipani, zkon-
trolujte, zda je zapnut hlavni vypinac.




REZIMY UKLIDU
D

Po stisku tlacitka START na produktu nebo na dalkovém
ovladadi se HOM-BOT spusti v reZzimu rozsiteni plochy.

1. faze: Uklidi se plocha max. 3 x 3 m. (Skute&na velikost
plochy zavisi na tvaru interiéru.)

2. faze: Vnitfek plochy bude uklizen ,kfizem krazem".

Po dokonceni 1. a 2. faze produkt pfejede na jiné uklizené
misto a opakuje oba faze; takto bude postupné uklizena
celd domacnost.

ZIGZAG
_ +

eIIbyeI
HOM-BOT nejprve uklizi  kfizem krazem" a poté prepne do Y

rezimu rozsifeni plochy a rozdéli domacnost na pomysiné ob-
délniky, které postupné uklizi.

1. Stisknéte tlacitko ,kfizem kraZzem a poté rozsitfeni plochy" na
dalkovém ovladacdi. Kfizem kraZzem a poté rozsifeni plochy 6m

2. HOM-BOT uklidi celkemm 6 m2 v rezimu ,kfizem krazem",
jedna se o plochu max. 3 m doleva od aktualni polohy,
dokud nenarazi na zed'.

3. Po uklidu smérem doleva se HOM-BOT vrati do vychozi
pozice a uklizi smérem doprava, dokud nenarazi na zed,
takto uklidi celkem 6 m2 v rezimu ,kfizem krazem"

4. HOM-BOT poté prepne do rezimu ,rozsifeni plochy', coz je
rezim automatického uklidu. 6m

Tip * Rezim uklidu Ize zménit pouze pomoci dalkového ovladace.

@
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POMOCNE REZIMY CISTENI

Tato metoda ¢idténi spocdivad v ruénim presunu HOM-BOTu stisknutim smérovych (3ipokovych) tlagitek na
dalkovém ovladadi.

HOM-BOT bude Cistit vnitfni prostory béhem svého pohybu dopfedu a dozadu a pfi otd¢eni doleva a doprava
v souladu se stisknutim pfislusného smérového tlacitka.

Tuto metodu pouzijte, chcete-li ¢isténi soustiedit do malé vnitini plochy.
Po presunuti HOM-BOTu na pozadované misto Cisténi stisknéte tlacitko SPOT na dalkovém ovladadi.
Na HOM-BOTu se rozsviti ikona bodového cisténi a uklid bude koncentrovan na plochu o poloméru T m.

% Tlacitko bodového cisténi na dalkovém ovladaci neni aktivni pfi nabijeni.




CASOVAC UKLIDU

HOM-BOT Ize naprogramovat, aby zacal uklizet po nastavené dobeé.
Tuto dobu Ize nastavit: 2 hodiny, 6 hodin nebo 12 hodin.

1. Cas Uklidu Ize naprogramovat stiskem
tlacitka TIMER na dalkovém ovladadi
nebo na produktu.

2. Cas nastavite jednim nebo vice stisky
tlacitka TIMER. Nastaveni se cyklicky
méni: 2 h, 6 h, 12 h.

12 L] 12 L 12I-
ol o1
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2 hours 6 hours 12 hours

3. Po nastaveni doby do zahjjeni uklidu stisknéte
tlagitko START/STOP na produktu nebo piiblizné
5 sekund vyckejte. Nastaveni casovace bude
uloZeno a ozve se melodie.
- Po uplynuti nastaveného Casu se objevi ikona ve
tvaru hodin a prehraje se zvukové hlaseni.

Tip * Po uplynuti nastaveného ¢asu se automaticky spusti Uklid.
« Casova¢ vyuzivejte, kdyz je HOM-BOT spojen se zakladnou.
* Pro zrugeni nastaveni ¢asovace, stisknéte tladitko STOP na ovladagi nebo tlagitko START/STOP
na HOM-BOTu.
* Pokud HOM-BOT odpojite od zakladny, nastaveni ¢asovace se automaticky zrusi.




CISTENi NADOBY NA PRACH
D

P¥i zaplnéni nadoby na prach muze dojit ke snizeni saciho vykonu. Nadobu na prach Cistéte vzdy pred kazdym
uklidem i po jeho ukoncéeni. Nadobu na prach vycistite podle nasledujiciho postupu:

1. Stisknutim tlac¢itka PUSH na HOM-BOTu oteviete kryt
nadoby na prach.

2. Uchopte nadobu na prach za rukojet a vytdhnéte ji
smérem nahoru.

3. Vyjmutim HEPA filtru jej oddélte od vnitfniho houbové-
ho filtru.
*Cigténi filtru nddoby na prach proved'te podle
postupu na strané 23.

4. Zdvihnéte kryt a zaroven stisknéte oddélovaci tlacitko
nadoby na prach.

5. Nadobu na prach vyprazdnéte a vycistéte ji kartacem
nebo pod tekouci vodou.

6. Po vyprani nadoby na prach vodou ji zcela vysuste
v dobfe vétranych prostorach mimo dosah pfimého
slunecniho svétla.

7. Po vycisténi nadoby na prach zavrete kryt a umistéte
zpét houbovy filtr a HEPA filtr.

8. Vlozte nadobu na prach do HOM-BOTu a zaviete jeji
kryt.

Tip * Po vyéidténi naddoby na prach vzdy namontujte zpét jeji filtry (HEPA filtr a houbovy filtr). Pokud tyto filtry
nebudou namontovany, muze do vnitiniho prostoru HOM-BOTu pronikat prach a zpUsobit jeho poruchu.
* Po zaplnéni filtrt nddoby na prach (HEPA filtru a houbového filtru) bude vygenerovan varovny
zvuk "Empty the dust bin"! (Vyprazdnéte nddobu na prach!). V takovém pfipadé filtr vycistéte
podle postupu v &lanku "Cisténi prachového filtru" na strané 23.
» VZdy zavirejte kryt nadoby na prach. V pfipadé pokusu o uvedeni HOM-BOTa do provozu pfi
otevieném krytu bude reprodukovano hlaseni "Please check the dust bin" (Zkontrolujte nddobu na

prach).

®



CISTENI FILTRU NADOBY NA PRACH
D

Filtry nadoby na prach zahrnuji HEPA filtr a houbovy filtr.
HEPA filtr a houbovy filtr vyCistite podle nasledujiciho postupu:

1. Vyjmutim HEPA filtru jej oddélte od
vnitiniho houbového filtru (viz obrazek).

2. Peclivé odstrante veskery jemny prach
z HEPA filtru a houbového filtru pomoci
vysavace nebo vody.

3. Po vyprani HEPA filtru a houbového
filtru vodou tyto filtry umistéte mimo
dosah pfimych slunec¢nich paprskud a
nechte je zcela vyschnout.

4. Vycistény HEPA filtr a houbovy filtr namon-
tujte do nadoby na prach podle postupu
znazornéného na obrazku vpravo. P¥i
montazi filtru musi jeho rukojet sméfovat
nahoru.

Tip * Z duvodu dosazeni spravného vykonu HOM-BOTu je nutné HEPA filtr Cistit pomoci kartace
nebo vysavace nejméné jednou tydné a nejméné jednou za mésic jej vyprat pod tekouci vodou.




CISTENi KARTACE
D

Karta¢ umistény na spodni strané HOM-BOTu pomaha pfi vysavani cizich predméta. Kartac vydistite podle
nasledujiciho postupu:

Na podlahu poloZte hladkou tkaninu. Oddélte kryt stisknutim S nasazenymi rukavicemi
Obratte HOM-BOT spodni stranou zajistovaciho haku a otacejte kartac¢em, dokud
nahoru a poloZte jej na tkaninu. Pred vytazenim smérem nahoru. nebude viditelna jeho
zahajenim cisténi vypnéte napajeni oddélovaci drazka.

hlavnim vypina¢em.

Oddélovaci
drazka
kartace

ﬂ Uchopte kartac a vyjméte jej Vycistéte kartac¢ pomoci G Zasunte zajistovaci hak na boéni
vytazenim. vysavace, nuzek, apod. strané kartace (oznacen symbolem

¢tverce) do montazni drazky

kartace a zajistéte vyrovnani.

Zasunte zajistovaci hak na protéjsi 9 Pomoci zajistovacich voditek 9 Zaviete kryt zatlacenim

strané kartace (oznacen sym- na okraji krytu jej vyrovnejte s smérem dolt, dokud se neozve
bolem zakulaceného obdélniku) montazni drazkou umisténou klapnuti zajist'ovaciho haku.

do oddélovaci drazky kartace a v hlavnim rdmu. KPOZNAMKA: P¥i nasazovani
zajistéte vyrovnani. krytu dbejte na to, aby se

pod néj nezachytily postranni
rotacni kartace.




o pd

CISTENI SNIMACE/NABIJECi SVORKOVNICE
D

HOM-BOT je vybaven snimadi, které detekuji prekazky, schodisté a umisténi doko-
vaci stanice za U¢elem dobijeni baterie. Z divodu zachovani spravného vykonu
HOM-BOTu pravidelné cistéte snimace a nabijeci svorkovnici podle nasledujiciho
postupu:

1. Na podlahu umistéte hladkou tkaninu a polozte na ni HOM-BOT obraceny
spodni stranou nahoru.

2. Vypnéte napajeni hlavnim vypinacem na spodni strané HOM-BOTa. V pfipadé
ponechani zapnutého napajeni muze aktivace HOM-BOTu zpUsobit Uraz.

3. Pomoci hladké tkaniny nebo cisticiho kartace otfete z jednoftlivych snimacu
a nabijeci svorkovnice prach podle dale uvedenych obrazku.

Cidlo ptijimace dalk-

. s Kamerovy snimac
ového ovladani Y

Detektor naklonu

fjeci svork-
ovnice

Tip * Necistéte HOM-BOT pfimym postrikem vodou, fedidlem, benzinem, apod.
* V pfipadé poskozeni snimalu nebo nabijeci svorkovnice se obratte se servisni centrum.
Poskozeni snimacu a svorkovnice muze zpusobit chybnou funkci vyrobku.




CISTENi POSTRANNIHO KARTACE

Na postrannim kartaci se mohou snadno zachycovat cizi predméty ¢i ma-
terialy, napfiklad vlasy. Tyto materiadly odstranujte alespon jednou tydné.

V pfipadé zachyceni nadmérného mnozstvi cizich materidlt na kartadi
vznikad nebezpedi jeho poskozeni.

V pfipadé hrubé podlahy nebo ¢astého cCisténi podlahovych list se postranni karta¢ muaze ohnout nebo
poskodit. V takovém pfipadé postranni kartac vyrovnejte podle nasledujiciho postupu.

1. Opravu deformovanych kartacud lze snadno
provést podle nasledujiciho postupu:

2. lypnéte napajeni podrzenim tlacitka START/
STOP na HOM-BOTu na 2 sekundy.

3. Umistéte HOM-BOT na konec stolu, aby bylo
Cisténi postranniho kartace snadnéjsi. HOM-BOT
chrante pred padem.

4. Napustte postranni kartac teplou vodou.

5. Zatlac¢te postranni karta¢ smérem dold po dobu
priblizné 10 sekund, aby byl zcela ponofen ve vodé.

6. Postranni kartac pozvolte otirejte protahovanim
skrze ruku.

7. Otocte postranni kartac¢ a zopakujte kroky 4-6 kazdou
jeho sekci.

8. Postranni karta¢ znovu pouzivejte az po jeho
dokonalém vyschnuti.




ODSTRANOVANi PROBLEMU

Hlageni "Please check the wheels" (Zkontrolujte, prosim, kola) se ozyva v ptipadé zaseknuti nebo zadrhnuti
vyrobku, kdy kola brani jeho dalsimu pohybu.
* Nedoslo k uchyceni kola do pfednich dvefi, na balkéné, schodisti, apod.?

» Presunte HOM-BOTa na rovnou podlahu.

* Neni na kolu namotan cizi material?

» Na podlahu umistéte hladkou tkaninu a polozte na ni HOM-BOT obraceny spodni stranou nahoru.
Odstrante cizi material ota¢enim kola.




ODSTRANOVANi PROBLEMU

Hlageni "Please check the dust bin" (Zkontrolujte nddobu na prach) je reprodukovano pfi zjisténi abnormal-
niho stavu nadoby na prach.

* Je naddoba na prach spravné namontovana?
P Oteviete kryt nadoby na prach a zkontrolujte, zda je tato nadoba skuteéné namontovana. Bez nadoby
na prach nelze vyrobek uvést do provozu.
» Je-li kryt nddoby na prach otevien, pied uvedenim vyrobku do provozu jej zaviete.

HIageni "Battery is low" (Baterie je téméf vybitd) je reprodukovano v pfipadé témérf nulové zbyvajici kapacity baterie.

* Spustte dobijeni baterie HOM-BQOTa jeho pfemisténim do dokovaci stanice.
P Po piipojeni HOM-BOTa k dokovaci stanici pomoci vyrovnani Sipek na HOM-
BOTu a na dokovaci stanici bude spusténo dobijeni s reprodukci melodie
oznamuijici zacatek dobijeni.




ODSTRANOVANi PROBLEMU

Hlaseni "Please check the brush" se ozyva v pfipadé, pokud HOM-BOT detekuje chybnou funkci kartace.
Na podlahu umistéte hladkou tkaninu a poloZte na ni HOM-BOT obraceny spodni stranou nahoru.

® Doslo k zaseknuti postranniho kartace.
» Odstrante veskeré cizi materidly, napfiklad draty, nit& nebo vlasy zachycené na bo&nim nebo hlavnim

kartaci.

Oddélovaci )
drazka kartace ’

PFi spravné montazi se karta¢ musi
otacet hladce.

® 7 kartace se ozyva hlasity a nestandardni zvuk.
» Vyjméte kartd¢ z HOM-BOTu a odstrante z kartace veskery cizi materidl.

Oddélovaci
drazka

*Podrobnéjsi popis tohoto postupu naleznete v pokynech na strané 24.




PRED KONTAKTOVANIM SERVISU
D

Pfed ohlasenim poruchy HOM-BOTu zkontrolujte nasledujici body

Problém Reseni (odkaz na sfranu)

HOM-BOT nelze uvést do pro- | P Ujistéte se, zda je hlavni vypinac nastaven v poloze "zapnuto" (strana 14).
vozu. P Zkontrolujte, zda je baterie nabita (strana 17).

P Snimac peclivé otfete hladkou tkaninou (strana 25).

Nestandardni pohyby nebo pra- | P Je-li nasazena utérka s ultrajemnymi mikrovlakny, zkontrolujte jeji
covni draha. sprdvnou montaz (strana 217).

P Nastavte hlavni vypina¢ do polohy "vypnuto" a poté znovu do polohy "zapnuto".

» Zkontrolujte, zda cizi pfekazka neblokuje saci hrdlo (strana 24).
» Vyprazdnéte nadobu na prach (strana 22).

Saci vykon zeslabnul. - ) ’
P Vycistéte filtr ndadoby na prach (strana 23).

P Zkontrolujte, zda je nddoba na prach spravné nasazena.
Nadmeérny hluk. P Zkontrolujte, zda je spravné namontovan filtr nddoby na prach (strana 23).
P Zkontrolujte, zda na kartaci neni zachycen cizi material (strana 24).

P Vyménte baterie v dalkovém ovladagi (strana 11).
P Zkontrolujte, se ovladani probiha v oblasti pokryti signalem, tedy max.
3m (strana 11).

HOM-BOT nelze aktivovat pomoc
dalkového ovladace.

P Vycistéte kartac (strana 24).

Kartac se neotaci. .
P Zkontrolujte, zda je kartac¢ spravné namontovan (strana 24).

P Odstrante predméty z okoli dokovaci stanice (strana 13).
HOM-BOT se nenabiji. » Zkontrolujte, zda je domdci stanice pfipojena k napajecimu napéti (strana 13).
P Vygistéte nabijeci svorkovnici otfenim suchou tkaninou.

Nejedna se o poruchu. HOM-BOT je vybaven vlastni funkci Uspory
Napajeni se samovolné vypina. | energie. Pokud HOM-BOT nebude provozovan deset minut v zapnutém
stavu, dojde k automatickému vypnuti napajeni.

Zkontrolujte, zda se hlavni vypina¢ na spodni strané nachazi v poloze

Nel t djent.
iz zapnout napajen "zapnuto" (strana 14).




TECHNICKE UDAJE VYROBKU

Polozka/model

LG HOM-BOT VR594*L / VR594*L*

Vnéjsi rozméry

D360 mm X 90 mm

Hmotnost 3.2 kg
Prikon 15w
Baterie (pIn& nabitd) DC16.8V
Maximalni pracovni rychlost 350 mm/sec

Doba provozu
(1 nabiti baterie)

Priblizné 90 minut
V zavislosti na celkovém stavu povrchu podlahy

Cas nabijeni

3 hodiny

Hlavni funkce

Funkce detekce prekdzek
Funkce prevence padu

Funkce Casovace Uklidu

Funkce oznamovani chyb

Funkce automatického i ru¢niho nabijeni
Funkce utérky-mopu (stirénf prachu, volitelné)

Funkce aklidu v rozich

Funkce hlasového vystupu

Funkce tvorby mapy
Funkce bodového tklidu
Funkce Uklidu rozsifenim prostoru

Polozka/model

Dokovaci stanice VR594

Vnéjsi rozmeéry

204 mm X 158 mm X 125 mm

Napajeci napéti a kmitocet

220-240 V, 50 Hz

Vystupni napéti/proud 171V /1T A
Prikon 23 W
Polozka/model Baterie

Dobijeci baterie

Lithium-iontova polymerova baterie

Jmenovité napéti

14.8V /1900mAh




REFERENCNI POLOZKY
D

Upozornéni tykajici se softwaru s otevienym zdrojovym kédem

Nasleduijici spustitelné soubory GPL a knihovny LGPL pouzité v tomto produktu podléhaji licencnim
dohodam GPL/LGPL:

Spustitelné soubory GPL:

Linux kernel 2.6, bash, busybox, gdb, mtd-utils, u-boot, module-init-tools, procps, wireless-tools

KNIHOVNY LGPL:
glibc

Spolec¢nosti LG Electronics nabizi dodavku otevieného zdrojového kédu na disku CD-ROM za poplatek
zahrnujici naklady na takovou distribuci, napriklad cenu média, dopravy a manipulace, o kterou lze poZzadat
na nasledujici e-mailové adrese:

opensource@lge.com
Tato nabidka je platnd po dobu t#i (3) let od data dodavky tohoto produktu spoleénosti LG Electronics.

Znéni licenci GPLv2.0, LGPLv2.1 naleznete na nasledujicich webovych strankach:
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html,
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html .

Na nasledujicich webovych strankach naleznete také preklady licenci GPLv2.0, LGPLv2.1:
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html,

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

Tento produkt obsahuje dalsi software s otevienym zdrojovym kodem.

* OpenCV : Copyright © 2000, 2001, Intel Corporation

e openSSL:

m Autor kryptografického softwaru: Eric Young. (eay@cryptsoft.com).

m Autor softwaru: Tim Hudson. (tjh@cryptsoft.com).

m Software by vyvinut s rdmci projektu OpenSSL pro pouziti v sadé nastrojd OpenSSL. (http://www.openssl.org)

Vsechna prava vyhrazena.




REFERENCNI POLOZKY
D

Tento software je drziteli autorskych prav a distributory dodavan "v souc¢asném stavu" s vylou¢enim
veskerych vyslovnych nebo predpoklddanych zaruk zahrnujicich zejména, nikoli vS§ak pouze ocekavané
zaruky prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni Ucely. Spole¢nost Intel Corporation, ani jeji distributofi,
nenesou v Zzadném pripadé odpovédnost za jakékoli pfimé, nepfimé, nahodilé, zvlastni, exemplarni nebo
plynouci skody (zahrnujici zejména, nikoli véak pouze obstarani ndhradniho zbozi nebo sluzeb; nahradu za
znemoznéni pouzivani, ztratu dat, usly zisk nebo preruseni chodu firmy), ke kterym by s uplatnénim jakékoli
teoretické odpovédnosti, napfiklad na zakladé smluvniho vztahu, piné odpovédnosti nebo v dusledku
precinu (véetné napf. nedbalosti) mohlo jakkoli dojit ve spojeni s uzivanim tohoto softwaru a to i v pfipadég,

pokud byli na moznost takovych Skod upozornéni.
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

CISTIACI ROBOT

Pred pouzitim si pozorne precitajte strany s bezpecnostnymi opatreniami, aby
bola prevadzka vyrobku bezpecna. Po precitani navod na obsluhu uschovajte
na l'ahko dostupnom mieste.

VR594*L
VR594L*

MFL67086058 www.lg.com



VLASTNOSTI

Obrazky podlahy sa ziskaju zo snimacov spodnej kamery a tym sa potvrdi
miesto pre pracu robota, tak sa povysava kazda ¢ast miestnosti.

Camera sensor

Ked'ze zariadenie HOM-BOT ma malu vysku (90 mm), da sa vydistit' aj spodna
Cast postele s rdmom alebo nabytku.

Ked'Zze Uroven hlu¢nosti je iba 60dB(A), Cistenie sa da vykonavat v noci.
*Menej ako 60dB(A)

Zariadenie HOM-BOT ma dva automatické Cistiace rezimy, ktoré méze pouzivatel zvolit.
*ReZim priestorovej expanzie, rezim cik-cak

Please, check Zariadenie HOM-BOT ma tiez hlasové potvrdzovanie a pokyny, ktorym
the dust bin pouzivatel' 'ahko rozumie.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA
D

Ucelom nizdie popisanych bezpe&nostnych opatreni je, aby pouzivatel' pouZival vyrobok bezpeéne a spravne
a tak zabranil akémukol'vek nec¢akanému riziku poranenia alebo poskodenia.

Zakladné bezpecnostné opatrenia

Po precitani navod uschovajte na I'ahko dostupnom mieste.

A Toto je bezpecnostny vystrazny symbol. Tento symbol vas upozorniuje na potencialne
nebezpedenstva, ktoré mézu spésobit poskodenie majetku a/alebo vazny Uraz alebo usmrtenie.

AVAROVANlE Oznaduje nebezpednu situdciu, pri ktorej, ak jej nepredidete, mdze dojst k usmrteniu alebo vaznemu Urazu.

AVYSTRAHA Oznacuje nebezpecnu situaciu, pri ktorej, ak jej nepredidete, moze dojst k I'ahkému alebo miernemu Urazu.

/\\ VAROVANIE

Pre vasu bezpeé&nost nevyberajte zo zariad-
enia HOM-BOT batériu. Ak potrebujete
vymenit batériu v zariadeni HOM-BOT,
vezmite ho do najblizsieho autorizovaného
servisného strediska alebo k predaj-covi
spolo¢nosti LG Electronics, kde vam poradia.

Neuposluchnutie tohto varovania méze
spbsobit poziar alebo poruchu vyrobku

Ubezpecte sa, ze sietfovy kdbel domacej
stanice nie je pritlaceny pod tazkym pred-
metom alebo poskodeny kontaktom s
ostrymi predmetmi.

Neuposlichnutie tohto varovania méze
sposobit Uraz elektrickym pradom, poziar
alebo poruchu vyrobku. Ak je siefovy kabel
zlomeny, nezapajajte ho do siete. Vezmite
vyrobok do autorizovanej servisnej dielne
spolo¢nosti LG Electronics.

Neumiestnujte domacu stanicu a zariadenie
HOM-BOT do blizkosti vykurovacieho
zariadenia.

Ak to urobite, méze déjst k deformacii
vyrobku, poziaru alebo poruche vyrobku.

Nezohybajte sietovlu zastréku nasilu.
Nepouzivajte siefovlu zastréku, ak je
poskodena alebo uvol'nena.

Ak to urobite, méze déjst k poziaru alebo
poruche vyrobku.

Nikdy nepouzivajte zariadenie HOM-BOT
s batériou a/alebo domdacou stanicou z
akéhokol'vek iného vyrobku ako zo zariad-
enia HOM-BOT.

Ak to urobite, méze dojst k poziaru alebo
poruche vyrobku.

Nepouzivajte zariadenie HOM-BOT, ak su
na podlahe umiestnené sviecky alebo
krehké predmety.

Ak to urobite, méze dojst k poziaru alebo
poruche vyrobku.

Vzdy pouzivajte samostatnu zasuvku.

Ak je k zasuvke naraz pripojenych viacero
spotrebi¢ov, mézu vytvorit dostatok tepla
na vznik poziaru.

Pri vytahovani siefovej zastréky vzdy
tahajte za zastréku, nie za kadbel. Pri
vyfahovani siefovej zastréky sa nedotyka-
jte kolikov prstami.

Ak to urobite, méze déjst k Urazu elek-
trickym pradom.



BEZPECNOSTNE OPATRENIA

/\\ VAROVANIE

Nedotykajte sa sietfovej zastréky mokrymi
rukami.

Ak to urobite, méze doéjst k urazu elek-
trickym prddom.

Na zariadenie HOM-BOT nestriekajte, ani
do jeho blizkosti neumiestiujte horl'avé
materialy, povrchovo aktivne latky alebo
pitnd vodu.

Ak to urobite, méze déjst k poziaru alebo
poruche vyrobku.

* Horl'avé materialy: benzin, riedidlo atd".

* Povrchovo aktivne latky: ¢istiace pros-
triedky, vyrobky do kupela atd'.

Nedavajte ziadnu ¢&ast tela, napriklad ruku
alebo nohu, pod kefu alebo kolesa zaria-
denia HOM-BOT, ked' sa pouziva.

Ak to urobite, méze déjst k urazu alebo
poskodeniu vyrobku.

Nepouzivajte zariadenie HOM-BOT na
Uzkom a vysokom nabytku, napriklad na
Satniku, chladnicke, stoliku, stole atd'.

Ak to urobite, méze déjst k Urazu,
poruche vyrobku alebo poskodeniu, ktoré
nie je kryté zarukou.

/\ VYSTRAHA

Zasobnik na necistoty ¢asto vyprazdnujte
a udrziavajte ho v Cistote.
Prach nahromadeny v zasobniku na
necistoty moéze spdsobit alergie a méze
obsahovat skodlivy hmyz.

Zariadenie HOM-BOT pouzivajte iba
vnutri.

Pouzivanie vonku méze spdsobit’ poruchu
vyrobku a neopravitelné poskodenie
zariadenia.

Zariadenie HOM-BOT méze pocas
prevadzky narazit do nabytku, napr. do
néh stoli¢iek, néh stolov, tenkého a dlhého
nabytku, atd'.

Pre rychlejsiu a CistejSiu prevadzku polozte
stolicky na stél.

Vzdy zaistite,aby sa deti alebo domace
zvieratd nemohli s robotom hrat" alebo na
fnom sediet.Robot nepouzivajte,pokial’ z
neho visi akykol'vek predmet.

Ak to neurobite,méze dojst k poziaru
alebo poruche vyrobku.

Ihned' vypnite napajanie, ak zo zariadenia
HOM-BOT vychadza akykolvek nezvycajny
zvuk, zapach alebo dym.

Ak to neurobite, méze doéjst k poziaru
alebo poruche vyrobku.

Nepouzivajte zariadenie HOM-BOT v
miestnosti, v ktorej spi dieta.

Ak to urobite, méze déjst k uUrazu alebo
poskodeniu vyrobku.

Nenechavajte deti alebo domace zvierata
v blizkosti zariadenia HOM-BOT bez
dozoru.

Ak to neurobite,méze déjst k poziaru
alebo poruche vyrobku.

Zariadenie HOM-BOT nehadzte ani ho
nevystavujte silnym narazom.

Ak to urobite, méze déjst k urazu alebo k
po-ruche vyrobku, ktora nie je kryta
zarukou.

Nevystavujte zariadenie HOM-BOT nizkym
teplotam (menej ako -5 °C) na dlhy ¢as.

Ak to urobite, mdze dojst k poruche
vyrobku.

Cistenie nebude plynulé na kobercoch so
strapcami alebo na kobercoch hrubsich
ako 10 mm.

Pred pouzitim vyrobku méze byf
praktickejsie tieto predmety usporiadaft’

®
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

D
/\\ VYSTRAHA

Vo vynimocénych pripadoch méze kefa
zariadenia HOM-BOT posgkodit koberec.
Ak sa to stane, ihned' zastavte Cistenie.

Ak ma koberec dlhé strapce, méze dojst k
ich poskodeniu.

Nedovol'te, aby hlavny rdm a nabijaci
terminal domacej stanice prisli do kontaktu
s kovovymi predmetmi.

Ak to urobite, méze déjst k poruche
vyrobku.

Do zariadenia HOM-BOT nenalievajte
vodu, Cistiace prostriedky atd'.

Ak fo urobite, méze dojst' k poruche vyrobku.
Na zariadenie HOM-BOT neumiestnujte
vodu ani ¢istiace prostriedky. Ak sa do
zariadenia HOM-BOT dostand kvapaliny,
vypnite napajanie a kontaktujte predajného
zastupcu alebo stredisko starostlivosti o zaka-
znikov spolo¢nosti LG Electronics.

Ak je podlaha mokra alebo su na nej
mokré miesta, pred pouzivanim zariadenia
HOM-BOT ich utrite. Nepouzivajte zariad-
enie HOM-BOT na mokrom povrchu.

Ak to nedodrzite, méze déjst k poruche
vyrobku.

Ak ho nepouzivate, vypnite hlavny
vypinac¢ a zapnite ho vtedy, ked'
vykonavate Cistenie alebo nabijanie
vyrobku, aby sa Seftrila elektricka
energia.

Nenechavajte zariadenie HOM-BOT
zametat' kvapalné latky, Ziletky, pripinaciky,
triesky atd’.

Tieto predmety mézu spdsobit poruchu
vyrobku.

Nevkladajte ostré predmety do otvoru
nadzvukového snimaca zariadenia HOM-
BOT.

Ak to urobite, méze dbjst k poruche
vyrobku.

Nepouzivajte zariadenie HOM-BOT, ked' je
zasobnik na necistoty Uplne plny.

Ak to urobite, méze dojst k poruche
vyrobku.

Ked' je cCistiaci robot v prevadzke, moze
narazit do néh stoli¢iek, stolikov a stolov
alebo do inych tenkych kusov nabytku.
Pre rychlejsie a lepsie Cistenie polozte
jedalenské stolicky na jedalensky stol.

Tip Pred pouzitim skontrolujte nasledovné body:

« Z miestnosti, ktorl chcete vycistit, odstrante krehké alebo nepotrebné predmety. Napriklad
odneste drahl keramiku a cennosti z podlahy.

» Nepouzivajte tento vyrobok v miestnosti, v ktorej spi dietfa samo. Dietfa sa méze poranit'.

» Skontrolujte, &i je batéria dostatocne nabita a ak nie je, nabite ju.

» Ked' sa zasobnik na necistoty naplni, vyprazdnite ho.

» Zavrite dvere na vSetkych miestnostiach, do ktorych nechcete, aby zariadenie HOM-BOT voslo.
Pocas Cistenia moze zariadenie HOM-BOT vojst’ do inej miestnosti a pokracovat' v isteni.

« Pred ¢&istenim z podlahy odstrante akukol'vek vihkost.

» Z podlahy odstrante vsetky kable alebo dlhé snury.

» Z podlahy odstrante kable, popruhy, uteraky, ponozky atd'., aby sa nezachytili v kefe.

« Cistenie nebude plynulé na kobercoch so strapcami alebo na kobercoch hrubsich ako 8 mm.
Méze byt praktickejsie odstranit alebo zmenit polohu tychto koberéekov alebo kobercov pred
pouZitim vyrobku.

Vezmite na vedomie, ze tento vyrobok nie je uréeny na pouzitie v dielfach, komercénych Uradoch, garazach
alebo vo vonkajsom prostredi. Je uc¢eny iba na bezné vnudtorné pouzitie v domacnosti.

®



PRIBALENE K VYROBKU
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Dial'’kovy ovladaé Domaca stanica

» Obrazky sa moézu lisit od aktuadlnych predmetov.

a A

N

CLEANING ROBOT

Navod na obsluhu

kefka na cistenie filtra /snimacov  Batéria pre dial'kovy ovladac
(2 ks, typ AAA)




POPIS DIELOV - HOM-BOT

Zobrazenie planu

Tlacidlo krytu zasobnika na necistoty

\
/
/

Kryt zasobnika na necistoty

Signalizac¢né stavové svetlo

—

Snimaci senzor domacej stanice a priji-
maci senzor dial'kového ovlddaca

Pohl'ad spredu

Ultrazvukovy snimac

Pohl'ad zozadu

=S5 = Vetraci otvor

Pohl'ad zospodu

Snimac na detekciu strmého zrazu

Nabijaci terminal
Kefa
Bocna kefa

Koleso

Snimac dolnej kamery

Batéria
Hlavny vypinac

» Obrazky sa mézu ligit od aktualnych predmetov.




POPIS DIELOV - DOMACA STANICA / ZASOBNIK NA NECISTOTY
D

Indikator napajania
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Nabijaci terminal

Tlacidlo vynulovania

Upeviiovacia drazka sietfového kabla

Rukovat zasobnika
na necistoty

Kryt zasobnika na
necistoty

Kryt nasavacieho
otvoru

Tlacidlo otvarania krytu
zasobnika na necistoty

» Obrazky sa moézu lisit od aktualnych predmetov.




FUNKCIE TLACIDIEL - HOM-BOT
D

* Tla¢idlo START/STOP (Spustit/Zastavit) slUzi na zapnutie/vypnutie zariadenia
HOM-BOT alebo na zapnutie/vypnutie istenia.

« Stlagte tla¢idlo START/STOP (Spustit/Zastavit), ked' je zariadenie HOM-BOT zap-
nuté a automaticky sa spusti Cistenie.

« Ak tlacidlo START/STOP (Spustit/Zastavit) stla¢ite pocas automatického cistenia,
zariadenie HOM-BOT prerusi Cistenie.

« Stlagenim tlac¢idla START/STOP (Spustit/Zastavit) priblizne na dve sekundy zaria-
denie HOM-BOT vypnete.

* Tym sa zariadenie HOM-BOT prepne do pohotovostného rezimu.

» Ak tlacidlo stlacite v rezime ¢asovaca, nastavenie ¢asovaca sa zrusi.




FUNKCIE TLACIDIEL - DIALKOVY OVLADAC
D

Start (Start)
Zariadenie HOM-BOT zac¢ne s
Cistenim

et 11 Charging (Nabijanie)
Zariadenie HOM-BOT sa presunie
do domacej stanice na nabitie.

Smerové tlaéidlo
Zariadenie HOM-BOT sa bude
pohybovatf podla Zelania pouzivatela:
dopredu, dozadu, dol'ava a doprava za
Ucelom Cistenia.

Stop (Zastavenie)

Ak je zariadenie HOM-BOT v
prevadzke, zastavi sa. Ak bolo
nastavené Cistenie pomocou

C¢asovaca, ¢asovac sa zrusi.

Spot (Miesto) e Timer (Casovag)
Cistenie sa sustredi na oblast' v Casovaé sa da nastavit od 1do

ramci priblizne 1 m. 12 hodin vopred.
2l
/+
Vysavanie cik-cak a potom C

rozsSirenie priestoru

Roboking bude vysavat pocas
manévrovania cik-cak spésobom a
potom zvadsi vysavanu plochu.

Tip  Napéajanie zariadenia HOM-BOT sa neda zapnut dialkovym ovlddacom.

« Ak chcete zapnut' napdjanie, pouzite tladidlo START/STOP (Spustit/Zastavit) na vrchu zariadenia HOM-
BOT.

» Ak chcete vykonat bodové &istenie, Cistenie pomocou Easovada, istenie v $tyle cik-cak a gistenie
v §tyle priestorovej expanzie, najskér musite zastavit' prevadzku zariadenia HOM-BOT.

» Ak je hlavny vypina¢ na spodnej strane zariadenia HOM-BOT vypnuty, dialkovy ovldda¢ nebude
fungovat' a batéria sa neda nabijat’.

» Ak je hlavny vypina¢ na spodnej strane zariadenia HOM-BOT vo vypnutej polohe, pri manualnom
umiestneni zariadenia do domacej stanice zablika stavovy displej a zaznie signal, ktory signalizuje,
Ze hlavny vypinac je vypnuty.




ZOBRAZOVANE INFORMACIE O STAVE

Indikacia batérie a zostava-

juceho ¢asu

* Kym sa ¢aka na vysavanie, bude sa
zobrazovat zvyskova Uroven batérie.

* Kym sa ¢aka na ¢asované vysavanie,
bude sa zobrazovat' zostavajuci ¢as.

lkona éasovada J

* Indikuje kedy bolo ¢asované vysavanie |lkona batérie

nasfavené. « Blika ked' batériu treba nabit alebo
ked' sa vrati do domovskej stanice po
ukonceni vysavania.

Tip - Ak chcete zrusit nastavenie ¢asovaéa, stlaéte gombik STOP na dialkovom ovladani alebo gom-
bik START/STOP na Robokingu.




SKOR AKO ZACNETE
D

_im skontrolujte nasledovné body

» Nepouzivajte toto zariadenie v miestnosti, v ktorej je dieta samo. Dieta sa méze poranit.

+ Z miestnosti, ktorl chcete vycistit, odstrante krehké alebo nepotrebné predmety.
Odneste najma drahu keramiku a cennosti z podlahy.

» Odstrante vetku vihkost, ktord sa méze nachadzat na podlahe.

» Z podlahy odstrante kable, popruhy, uteraky, ponozky atd'., aby sa nezachytili v kefe.

« Skontrolujte, &i je batéria dostatocne nabita a ak nie je, nabite ju.

« Ak je zasobnik na necistoty plny, vyprazdnite ho.

« Zavrite dvere na vSetkych miestnostiach, do ktorych nechcete, aby zariadenie HOM-BOT voslo. Pocas
Cistenia moéze zariadenie HOM-BOT vojst' do inej miestnosti a pokracovat' v Cisteni.
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-férie do dial'kového ovladada

1. Otvorte kryt batérie zdvihnutim zadného hacika dialkového ovladaca.
2. Vlozte dve batérie typu AAA, pri¢om davajte pozor na polaritu (+ a -).
3. Uplne zatvorte kryt batérii, aby batérie nevypadli.

-ri pouzivani dial'’kového ovladaéa

* Naraz stlacajte iba jedno tlacidlo.

* Dial'kovy ovlada¢ nehadzte ani ho nevystavujte silnym narazom.

* Neskladujte ho v blizkosti zariadeni, ktoré vydavaju teplo, ohen alebo horuci vzduch.

« Niektoré fluorescenéné lampy, napriklad fluorescenéné lampy s vinovou dizkou 3, mézu narusit’ aktivaciu
dial'kového ovladaca. Preto ho pouZivajte ¢o najd'alej od takychto lamp.

« Ak je pocas prevadzky dialkovy ovladac prilis d'aleko od zariadenia HOM-BOT, nemusi fungovat' spravne.
PouZivajte zariadenie do vzdialenosti 3 m od zariadenia HOM-BOT, ak sa fo da.




PREHLAD

Nainstalujte domacu stanicu. (strana 13)

=)

Pripojte napajaciu zastrcku do zasuvky a umiestnite
stanicu k stene. Ak domaca stanica nema napajanie,
zariadenie HOM-BOT sa nenabije.

Zapnite napajanie zariadenia HOM-BOT. (strana 14)

)

Zapnite hlavny vypinac¢ umiestneny na spodnej strane zari-
adenia HOM-BOT a stlacenim horného tlacidla START/
STOP (Spustit/Zastavit) zapnite elektrické napajanie.

*Ak elektrické napajanie nie je zapnuté, pozrite si stranu 14.

Zapnite Cistenie. (strana 15)

)

Stlacte este raz tlacidlo START/STOP (Spustit/Zastavit),
ked' je zariadenie HOM-BOT zapnuté. Budete pocuf
zvuk Cistenia a Cistenie sa zacne.

Automatické nabitie. (strany 16 - 17)

i

Zariadenie HOM-BOT si samo vykona diagnostiku a auto-
maticky sa vrati k domacej stanici na nabitie pred Uplnym
vybitim batérie. Nabitie batérie méze trvat az tri hodiny.

Pouzite metddy Cistenia a pomocné funkcie. (strana 18 - 21)

o]

Dial'kového ovlddaga sa da zvolit metdda Cistenia a da sa
pouzit pomocna funkcia. Z metdd Cistenia sa da zvolit
Cistenie Stylom cik-cak alebo Stylom priestorovej expanzie
a z pomocnych funkcii sa dad pouzit manuélne gistenie,
bodové cistenie, funkcia ¢asovaca a Cistenie mopom s ul-
tra mikrovlaknami.




AKO NAINSTALOVAT DOMACU STANICU

1. Umiestnite domacu stanicu k stene, aby ste predisli posuvaniu
pocas dokovania, na tvrdej rovnej podlahe. Odstrante predmety
vo vzdialenosti 1.5 m napravo a nalavo a 2 m pred stanicou.
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2. Zastrcte siefovy kabel do zasuvky.

Ovinte sietfovy kadbel okolo pevného vesiaka na zadnej strane
domacej stanice alebo pozdiz povrchu steny, aby v smere jazdy
zariadenia HOM-BOT neboli Ziadne prekazky.

Upevhovacia drazka siefového kabla

3. Upevnite domacu stanicu k stene, aby sa nehybala.

Zapnite hlavny vypinac.

RS

Y zzzza

Tip * Domacu stanicu nechajte vzdy pripojenu k el. sieti. Ak domaca stanica nie je pripojen3, zaria-
denie HOM-BOT sa k nej nevrati pre automatické nabijanie.
* Nepouzivajte domacu stanicu, ak ma poskodeny kabel alebo zastréku, ak nefunguje spravne
alebo ak je poskodena alebo spadla. Aby ste predisli akémukol'vek riziku Urazu elektrickym pru-
dom, kdbel musi vymenit' spoloé¢nost LG Electronics alebo kvalifikovany servisny zamestnanec.




AKO ZAPNUT A VYPNUT NAPAJANIE

Ak chcete zapnut napajanie, otoéte zariadenie HOM-BOT spod-
nou stranou nahor na hladkom/mékkom povrchu a skontrolujte,
¢i je hlavny vypina¢ zapnuty.

Ak je hlavny vypinac vypnuty, zapnite ho.

XPri zapinani hlavného vypinaca nestlacte tlacidlo nachadzajice
sa v hornej Casti zariadenia HOM-BOT. Prevadzka tlacidla sa
mdbze oneskorit.

*Hlavny vypinac vypnite, ak zariadenie HOM-BOT nebudete
pouzivat dlhy &as, aby ste Setrili batériu.

*Kryt hlavného vypinaca sa pouziva na ochranu vypinaca pred
prachom. Nezabudnite kryt vzdy nasadit.

Ked' zariadenie HOM-BOT nie je v domacej stanici a je
v pohotovostnom rezime, stlaéte tlacidlo START/STOP
(Spustit/Zastavit) na viac ako 1 sekundu. Zariadenie
HOM-BOT sa zapne a zaznie melddia.

XAk sa napajanie zapne, ked' zariadenie HOM-BOT nie je
v domacej stanici, a po dobu desat minut ni¢ neurobite,
napajanie sa automaticky vypne, aby sa znizilo vybijanie
batérie.

Stlacte tlacidlo START/STOP (Spustit/Zastavit) na dve
sekundy, ked' je zariadenie HOM-BOT zapnuté. Pri vyp-
nuti napajania zaznie melddia.

Tip + Napéjanie sa mozné vypnut vzhl'adom k statickej elektrine
pocas prevadzky.
- Ak dojde k vypnutiu napajania, vypnite hlavny vypinac a
nasledne ho zapnite.
« Ak sa napdjanie neda zapnut, postupujte nasledovne.

- Zapnite hlavny vypinac a pockajte viac ako 3 sekundy.

- Stla¢te tlacidlo START/STOP (Spustit/Zastavit), ked' je hlavny
vypinac¢ zapnuty.

- Ak sa napadjanie nezapne alebo ak sa ni¢ nezobrazi, iba zaznie
zvuk ,cinknutia”, dajte zariadenie HOM-BOT do doméacej stanice.

- Ak sa neprejavi Ziadna zmena ani po pripojeni zariadenia
HOM-BOT k domacej stanici, stla¢te tlacidlo vynulovania

umiestnené na zadnej strane domacej stanice, ked' je k stanici
pripojené zariadenie HOM-BOT.




AKO ZAPNUT A VYPNUT CISTENIE

Po zapnuti zariadenia HOM-BOT spustite Cistenie stlacenim tlacidla

START/STOP (Spustit/Zastavit). Zaznie melddia a zaéne sa Cistenie.

Ak chcete zastavit' Cistenie, pocas Cistiaceho cyklu stlacte tlacidlo START/

STOP (Spustit/Zastavit).

XAk stlagite tlac¢idlo START/STOP (Spustit/Zastavit), ked' je napdjanie
zariadenia HOM-BOT vypnuté, napdjanie sa zapne. Pre spustenie
Cistenia stlac¢te tlacidlo START/STOP (Spustit/Zastavit) este raz.
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Po zapnuti zariadenia HOM-BOT stlaéte tlagidlo START (Spustit) na

dial'kovom ovladaci. Zaznie melddia a zac¢ne sa Cistenie.

Ak chcete zastavit' Cistenie, pocas istiaceho cyklu stlacte tlacidlo STOP (Zastavit).

*Zariadenie HOM-BOT sa nedd zapnut z pohotovostného rezimu
pomocou dialkového ovlddada, ak je napajanie zariadenia HOM-
BOT vypnuté. Ak je napajanie vypnuté, zapnite ho stlacenim tlacidla
START/STOP (Spustit/Zastavit) na hornej strane zariadenia HOM-
BOT, potom mézete pouzivat dial'kovy ovlddag.

*Ked' stlacite tlacidlo START (Spustit) na hlavhom zariadeni alebo na dial'kovom ovladagi, zariadenie HOM-
BOT zacne Cistenie v reZime priestorovej expanzie.

X Pocas Cistenia moze dochadzat ku kolizidm, ak snimac nedokaze detegovat predmety kvoli ich tvaru. Ak sa
to stane, aktivuje sa vnudtorny snimac detekcie kolizie a zapne sa pohyb dozadu.

XAk je zariadenie HOM-BOT nastavené na zacatie Cistenia na mieste mimo domacej stanice, polozte ho na
rovnu podlahu, aby nedoslo k poruche snimaca detegujuceho prekazky. Okrem toho zacnite s Cistenim z
miesta, na ktorom sa nenachadzaju Ziadne prekazky, napr. zavesy alebo steny, do vzdialenosti 30 cm od
zariadenia HOM-BOT.

Tip Pre ¢o najlepsie vysledky:
« Zbezne skontrolujte, &i v oblasti, ktord sa ma d&istit, sa nenachadzaju vel'ké a malé predmety,
ktoré mézu zariadeniu HOM-BOT spésobit’ problémy.
* Ak sa Cistenie zacne, ked' je zariadenie HOM-BOT v domacej stanici, zariadenie sa moze rychlo
vratit do domacej stanice, ked'ze aktudlna domaca poloha bola presne precitana.




AKO NABIJAT BATERIU

Zariadenie HOM-BOT sa vrati do domacej stanice na konci Cistiaceho
cyklu, alebo ked' je batéria takmer vybita.

o
XAk sa zariadeniu HOM-BOT nepodari pripojit sa k domécej stanici na ﬂ |8
prvy pokus, bude sa o to pokusat znovu, kym sa Uspesne nepripoji. S
*Ked' zariadenie HOM-BOT vydisti vietky miesta, ktoré méze
vycistit, vrati sa do domacej stanice, aj ked' je batéria este
dostatocne nabita.

Ak pouzivate zariadenie HOM-BOT po prvykrat, alebo ak chcete nabit' batériu prerusenim Cistenia, mézete
ju nabit' manualne.

Metdda 1. Pripojte zariadenie HOM-BOT k domacej stanici tak, Zze
zarovnate dve Sipky na zariadeni HOM-BOT a domacej
stanici. Zaznie melddia a za¢ne sa nabijanie.

*Ked' je zariadenie HOM-BOT pripojené k domacej stan-
ici a opakovane zaznieva zvuk ,cinknutia’, skontrolujte a
ubezpecdte sa, ¢i hlavny vypinac na spodnej strane zariade-
nia HOM-BOT je v polohe ON (Zapnuté).

Metdda 2. Ked' stlacite tlacidlo HOMING (Domov) na dial'kovom
ovladaci alebo na zariadeni HOM-BOT, nabijanie sa
za¢ne automaticky, ked' sa zariadenie HOM-BOT vrati do
domacej stanice.

XAk je zariadenie HOM-BOT vo vzdialenosti do 10 cm od prednej ¢asti nabijacieho terminalu a napdjanie je
zapnuté, automaticky sa vrati do domacej stanice a zacne sa nabijanie.

Tip Pri pouzivani domacej stanice dbajte na nasledovné bezpecnostné opatrenia:

» Ak sa v nabijacom termindli zachyti cudzi material, nabijanie nemusi prebiehat plynule. Z Easu
na ¢as utrite terminal suchou handri¢kou (najskér viak odpojte sietovd zastréku od elektriny).

* Aby ste predisli Urazu elektrickym prddom, nedotykajte sa nabijacieho tferminalu ziadnymi
kovovymi predmetmi.

» Aby ste predisli poZiaru alebo Urazu elektrickym prddom, domacu stanicu nikdy
nerozoberajte ani neupravujte.

« Neumiestiujte domacu stanicu ani siefovl zastréku do blizkosti vykurovacieho zariadenia.




AKO NABIJAT BATERIU

Zvy3né nabitie batérie sa da skontrolovat pomocou indikatorov nabitia, ktoré signalizuju nabitie nasledovne:
« Pocas nabijania budu indikatory zvydného nabitia blikat'.

+ Ked' sa nabijanie v domacej stanici ukondi, bude svietit' iba ikona batérie, aby sa usetrila energia.

« lkona batérie bude blikat, ak bude potrebné nabitie batérie.

ﬂ ﬁ ﬂ ﬁ ﬂ Blikanie

Uplné nabitie Vysoké Stredné Nizke Je potrebné
(Nedostatoéné nabitie) nabitie

Kontrola 1. Ak sa batéria nenabija ani vtedy, ked' je zariadenie HOM-BOT
pripojené k domacej stanici, skontrolujte nasledovné body.
- Hlavny vypinac na spodnej strane zariadenia HOM-BOT
jedenkrat vypnite a potom znovu zapnite.
- Odpojte a znovu pripojte napdjaciu zastréku na domacej stanici.
- Utrite terminal na domacej stanici suchou handrickou.
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Kontrola 2. Ak sa batéria stdle nenabija ani po predoslej kontrole, skuste
postupovat nasledovne.
- Pripojte zariadenie HOM-BOT k domacej stanici.
- Stlacte tlagidlo vynulovania na zadnej strane domacej stanice
na tri sekundy.

*Ak sa "CINKNUTIE" zopakuje po pripojeni hlavnej jednotky na
domovsku stanicu, skontrolujte hlavny vypinac.




REZIMY VYSAVANIA
D

Po stlaceni gombika START na hlavnej jednotke alebo
na dialkovom ovladdani, pracuje Roboking v rezime
vysavania rozsirovanim priestoru.

1. etapa: Vysavat sa bude priestor maximalne 3 m x 3
m (9,84 stopy x 9,84 stopy). (Aktualny rozmer
priestoru sa bude menit podla tvaru interiéru
domu.)

2. etapa: Vnutro priestoru sa bude vysavat' cik-cak spo-
sobom.

Po ukonceni 1. a 2. etapy sa zariadenie premiestni na
nasledujlci vysavaci priestor a etapy sa budu opakovat
pokial' sa nepovysava cely vnutorny priestor domu.

ZIGZAG
_ o
ell by Cell
Roboking najskér postupuje cik-cak rezimom vysavania a po- ®
tom sa prepne do reZimu rozsirovania priestoru rozdelenim

priestoru na Ciastkové Stvorce ¢im sa vnutro domu dékladne
povysava.

1. Stlaéte na dialkovom ovlddani gombik ZIGZAG (CIK-CAK) 6m
a Cell by Cell (Bunka po bunke). Vysavanie cik-cak a potom
rozsirovanie priestoru’

2. Roboking cisti celkom 6ém plochy v reZzime cik-cak vysava-
nia tak, Ze povysava 3 m na lavej strane aZ kym nenarazi
do steny.

3. Po wvysavani smerom dolava sa Roboking vrati do
pociato¢ného bodu a vysava smerom doprava az kym
nenarazi do steny &im vycisti celkovd plochu 6 m po
ukonceni cik-cak rezimu vysavania. 6m

4. A potom sa Roboking prepne do rezimu vysavania
rozSirovanim priestoru, ktory je automatickym rezimom
vysavania.

Tip » Rezim vysavania sa d& zmenit' len dial'kovym ovlddanim.

@



POMOCNE REZIMY CISTENIA

Tato metdda Cistenia zahfha ruény posun zariadenia HOM-BOT stlac¢anim smerovych tlacidiel (so sipkami) na
dial'kovom ovladadi.

Vnutorny priestor bude vycisteny zariadenim HOM-BOT, ked' sa bude pohybovat dopredu, dozadu alebo
otacat dol'ava a doprava podl'a vstupu zo smerovych tlacidiel.

(2]
-
2
>
P

Tuto metddu Cistenia pouzite, ked' je potrebné koncentrované Cistenie malého priestoru v interiéri.
Po presunuti zariadenia HOM-BOT na miesto, ktoré sa ma vycistit, stlacte tlacidlo SPOT (Miesto) na dialkovom ovladadi.
Na zariadeni HOM-BOT sa rozsvieti ikona bodového Cistenia a vykona sa koncentrované Cistenie miesta s polomerom T m.

% Pocas nabijania tladidlo bodového Cistenia na dial'kovom ovladadi nefunguje.




CASOVANE VYSAVANIE

Roboking sa da naprogramovat, Ze zaéne vysavat po uréitom Case.
D& sa zvolit' ¢as medzi 2 hodinami, 6 hodinami a 12 hodinami.

1. Cas vysadvania sa nad naprogramovat
zatlaé¢enim gombika TIMER (CASOVAC)
na dial'kovom ovladani alebo na Robok-
ingu.

2. Cas nastavite viacnasobnym zatlacenim
gombika 'TIMER' Zakazdym ked' stlacite
gombik, zmeni sa z 2 hodin na 6 hodin a
na 12 hodin.

12 L] 12 L 12I-
ol o1
ZID ZID ZID

2 hours 6 hours 12 hours

3. Po nastaveni casu s$tartu, stlacte na Robokingu
gombik START/STOP alebo pockajte asi pat
sekind. Nastavenie ¢asu sa dokonc&i a zaznie
melddia.

- Po dokonceni nastavenia ¢asu sa rozsvieti ikona
nastavenia ¢asu v tvare hodin a zaznie zvukova
sprava.

Tip * Po vyprsani nastaveného ¢asu za¢ne vysavanie automaticky.
« Casované nastavenie pouzite ked' je Roboking pripojeny k domovskej stanici.
» Ak chcete pocas nastaveného ¢asu zrusit nastavenie casovaca, stlacte gombik STOP na
dial'kovom ovladani alebo gombik START/STOP na Robokingu.
» Nastavenie ¢asovaca sa automaticky zrusi ak sa Roboking oddeli od domovskej stanice.




CISTENIE ZASOBNIKA NA NECISTOTY
D

Ak je zdsobnik na necistoty plny, saci vykon méze byt slabsi. Zasobnik na necistoty vycistite pred a po kazdom
Cisteni. Zasobnik na nedistoty vycistite nasledovnym postupom:

1. Otvorte kryt zasobnika na necistoty stlacenim tlacidla
PUSH (Stlagit) na zariadeni HOM-BOT.

2. Uchopte rukovat' zasobnika na necistoty a potiahnite ju nahor.

3. Oddel'te filter HEPA a vndtorny $pongiovy filter vybratim
filtra HEPA.
*Ohl'adom ¢istenia filtra zasobnika na nedistoty si
pozrite stranu 23.
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4. Zdvihnite kryt nahor, pricom drzte stlacené tlacidlo
oddelenia na zasobniku na necistoty.

5. Vyprazdnite zasobnik na necistoty a vycistite ho
Cistiacou kefou alebo pod tec¢dcou vodou.

6. Po vycisteni vodou zasobnik na necistoty Uplne vysuste
na dobre vetranom mieste mimo priameho sine¢ného
svetla.

7. Po vycisteni zasobnika na necistoty zatvorte kryt a dajte
spat’ $pongiovy filter a filter HEPA.

8. Vlozte zasobnik na nedistoty do zariadenia HOM-BOT
a zatvorte kryt zasobnika na necistoty.

Tip * Po vycisteni vzdy nainstalujte filtre zasobnika na nedistoty (filter HEPA, Spongiovy filter) na zasobnik na
necistoty. Ak nebudu nainstalované, dovnutra zariadenia HOM-BOT méze vniknut prach a spésobit
poruchu vyrobku.

« Ked' sa filter zasobnika na necistoty (filter HEPA, Spongiovy filter) naplni, méze zazniet vystrazny
zvuk ,empty the dust bin!" (Vyprazdnite zasobnik na nedistoty!). V tom pripade vydistite filter podl'a
¢asti , Cistenie filtra zasobnika na necdistoty" na strane 23.

* VZdy zatvorte kryt zasobnika na necistoty. Ak sa pokusite pouzit' zariadenie HOM-BOT s otvorenym
krytom, budete pocut’ hlasovu spravu ,Please check the dust bin" (Skontrolujte zasobnik na necistoty).

®



CISTENIE FILTRA ZASOBNIKA NA NECISTOTY
D

Filtre zasobnika na nedistoty pozostavaju z filtra HEPA a Spongiového filtra.
Filter HEPA a Spongiovy filter vycistite nasledovne.

1. Oddel'te filter HEPA a vnutorny
Spongiovy filter vybratim filtra HEPA
(podl'a obrazka).

2. Opatrne vycistite filter HEPA a $pongiovy
filter od vSetkého jemného prachu pomo-
cou vysavaca alebo vodou.

3. Po umyti filtra HEPA a Spongiového
filtra vodou ich umiestnite na miesto
mimo priameho slnec¢ného svetla a
nechajte ich Uplne vyschnut.

4. Nainstalujte vycisteny filter HEPA a
Spongiovy filter do zasobnika na nedistoty
podla postupu uvedeného vpravo. Pri
montazi filtra by rukovat filtra mala smerovat
nahor.

Tip » Aby sa udrzala vykonnost' zariadenia HOM-BOT, filter HEPA by sa mal cistit' Cistiacou kefou
alebo vysavacom minimalne raz za tyzden a mal by sa umyt pod teclcou
vodou minimalne raz za mesiac.




CISTENIE KEFY
D

Kefa umiestnena na spodnej ¢asti zariadenia HOM-BOT pomaha pri nasavani cudzich predmetov. Kefu
vycistite nasledovne:

Na podlahu poloZte hladky kus Oddel'te kryt stlacenim Nasad'te si rukavice a
latky. Otocte zariadenie HOM- upevnovacieho hacika a po- otacajte kefu, kym sa neobjavi
BOT naopak a polozte ho na tiahnutim nahor. oddel'ovacia drazka kefy.
latku. Pred Cistenim vypnite
napajanie.

Oddel'ovacia
drazka kefy
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a Uchopte kefu a vytiahnite ju fahom Vycistite kefu pomocou G Vlozte upevnovaci hacik na
nahor. vysavaca, noznic atd'. boc¢nej strane kefy (oznaceny

Stvorcom) tak, ze ho zarovnate

do upevnovacej drazky kefy.

VloZte upeviovaci hacik na 9 Zarovnajte kryt s 9 Zatvorte kryt zatlacenim nadol,
opacnej strane kefy (oznaceny upeviovacimi chrani¢mi na az kym nebudete podut’ cvak-
zaokruhlenym obdiznikom) tak, okraji tak, Zze ho zarovnate s nutie z upeviovacieho hacika.
Ze ho zarovnate do upeviovacej upevnovacou drazkou umiest- KPOZNAMKA: Pri spatnej
drazky kefy. nenou na hlavhom rame. montazi sa ubezpecte, Ze

bocné rotujuce kefy nie su
zachytené pod krytom.




CISTENIE SNIMACA/NABIJACIEHO TERMINALU
D

Na zariadeni HOM-BOT su snimace, ktoré dokazu vyhl'adat’ prekazky, schody a
domacu stanicu pre nabijanie batérie. Aby sa zachovala vykonnost' zariadenia
HOM-BOT, pravidelne Cistite snimace a nabijaci terminal nasledovne:

1. Na podlahu polozte hladky kus latky, prevratte zariadenie HOM-BOT a
polozte ho na latku.

2. Vypnite hlavny vypina¢ na spodnej strane zariadenia HOM-BOT. Aktivacia zari-
adenia HOM-BOT pri zapnutom hlavnom vypinaéi méze spdsobit’ poranenie.

3. Pomocou kusa hladkej latky alebo Cistiacej kefy utrite prach zo vSetkych
snimacov a z nabijacieho terminalu, ako je popisané nizsie.

Prijimaci snimac

dialkového ovlddaca Snimac na detekciu prekazok

Snimac na detekciu
strmého zrazu

Nabijaci terminal

Tip * Necistite zariadenie HOM-BOT priamym postrekom vodou, riedidlom, benzénom atd'.
* Ak su snimace alebo nabijacie terminaly poskodené, zavolajte servisné stredisko.
Poskodenie snimaca a terminalu méze spdsobit nefunknost vyrobku.




CISTENIE BOCNEJ KEFY

Cudzie predmety/materidly, napriklad vlasy, sa mézu I'ahko zachytit na
boénu kefu. Takéto materidly odstrante minimalne raz za tyzden.

Ak je na kefe zachytené nadmerné mnozstvo cudzich materialov, hrozi
nebezpedenstvo poskodenia kief.

Ak je podlaha drsnd alebo ak sa Casto Cistia okraje stien, boéna kefa sa moéze ohnut alebo poskodit. V
takom pripade nasledovnym postupom vyrovnajte bo¢nu kefu.
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1. Nasledovny postup pomaha pri obnove zdefor-
movanych kief.

2. Vypnite napdjanie stlacenim tlacidla START/
STOP (Spustit/Zastavit) na zariadeni HOM-BOT
na dve sekundy.

3. Umiestnite zariadenie HOM-BOT na koniec stola,
aby bolo cistenie bocnej kefy I'ahsie. Ubezpecte sa,
7e nehrozi pad zariadenia HOM-BOT.

4. Namocte boénu kefu do teplej vody.

5. Zatla¢te na boc¢nu kefu smerom nadol priblizne na
desat sekund tak, aby bola Uplne ponorena do vody.

6. Pomaly utrite bo¢nu kefu tak, Ze si ju pretiahnete
cez ruku.

7. Otocte bo¢nu kefu a zopakujte kroky 4 — 6 pre kazdu
Cast kefy.

8. Bo¢nu kefu pouzite, az ked' Uplne vyschne.




RIESENIE PROBLEMOV

Ak zariadenie zapadne alebo zostane visiet a kolesd neumoziuju jeho pohyb, zaznie hlasova sprava
,Please check the wheels" (Skontrolujte kolesd).
» Je koleso uviaznuté v prednych dverach, na balkéne, na schodoch atd'.?

» Presuite zariadenie HOM-BOT na rovnu podlahu.

» Je okolo kolesa navinuty nejaky cudzi material?
» Na podlahu poloZte hladky kus latky, prevratte zariadenie HOM-BOT a poloZte ho na
latku. Odstrante cudzi material potvrdenim kolesa.




RIESENIE PROBLEMOV

Ked' sa zisti nezvycajna okolnost tykajuca sa zasobnika na necistoty, ozve sa hlasova sprava
,Please check the dust bin" (Skontrolujte zdsobnik na necistoty).

» Je zdsobnik na nedistoty spravne nasadeny?

P Otvorte kryt zasobnika a skontrolujte, &i je zasobnik skutoéne nasadeny. Bez zasobnika nebude zaria-
denie fungovat.
P Ak je kryt zasobnika na nedistoty otvoreny, pred pouzitim zariadenia ho zatvorte.
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Ked' je batéria takmer vybita, ozve sa hlasova sprava ,Battery is low" (Batéria je takmer vybita).

* Inicializujte nabijanie batérie zariadenia HOM-BOT tak,
Ze zariadenie presuniete do domacej stanice.
» Po pripojeni zariadenia HOM-BOT k domacej stanici zarovnanim &ipky zariadenia HOM-
BOT so Sipkou na domacej stanici sa zacne nabijanie a zaznie melddia zacatia nabijania.




RIESENIE PROBLEMOV

Ked' zariadenie HOM-BOT zisti, Ze kefa nefunguje spravne, budete pocut spravu

.Please check the brush" (Skontrolujte kefu).
Na podlahu polozte hladky kus latky, prevratte zariadenie HOM-BOT a poloZte ho na latku.

® Bo¢na kefa je zaseknuta.
» Odstrante vietky cudzie materidly, napriklad kable, nite alebo vlasy zachytené v boénej kefe alebo v kefe.

_| Oddel'ovacia
drazka kefy

[x

Spravna montaz zabezpedi plynulé
otacanie kefy.

* Kefa vydava hlasny, nezvycajny zvuk.
» Odmontujte kefu zo zariadenia HOM-BOT a odstrante z nej vietky cudzie materidly.

Oddel'ovacia
drazka

*Podrobnejsi popis tohto procesu najdete v pokynoch na strane 24.




SKOR AKO ZAVOLATE SERVIS

Pred ohlasenim poruchy zariadenia HOM-BOT skontrolujte

Problém

Rie$enia (Referencna stranka)

Zariadenie HOM-BOT
sa nezapne.

P Skonftrolujte, &i je zapnuty hlavny vypinac. (strana 14)
P Skontrolujte, ¢i je nabitad batéria. (strana 17)

Pohyby alebo smer jazdy su
nezvycajné.

P Opatrne utrite snimac jemnou handrickou. (strana 25)

P> Ak je pripojeny mop s ultra mikrovlaknami, skontrolujte,
&i je spravne namontovany. (strana 21)

» \lypnite a zapnite hlavny vypinac.

Saci vykon je slaby.

P Skontrolujte, & napajaci port neblokuje cudzi material. (strana 24)
P Vyprazdnite zasobnik na negistoty. (strana 22)
P Vycistite filter zasobnika na necistoty. (strana 23)

Hluk je hlasnejsi.

P Skontrolujte, &i je zasobnik na negistoty spravne nasadeny.
P Skontrolujte, & je filter zasobnika na necistoty spravne nasadeny. (strana 23)
P Skonftrolujte, ¢i v kefe nie je zachyteny cudzi material. (strana 24)

Zariadenie HOM-BOT sa neda

aktivovat' dialkovym ovladacom.

P Vymenite batérie v dial'kovom ovladagi. (strana 11)
P Skontrolujte, &i je ovlddac v dosahu hlavného ramu, t. j. do 3 m
(strana 11)

Kefa sa neotaca.

P Vycistite kefu. (strana 24)
P Skontrolujte, &i je kefa spravne nasadend. (strana 24)

Zariadenie HOM-BOT
sa nenabija.

P Odstrante predmety z okolia domacej stanice. (strana 13)
P Skontrolujte, ¢&i je k domacej stanici pripojené elekirické napajanie. (strana 13)
P Utrite nabijaci terminal suchou handri¢kou.

Elektrické napajanie
sa automaticky vypne.

Toto nie je porucha. Zariadenie HOM-BOT ma vlastnu funkciu Setrenia
energie. Ak sa nepouzije po dobu desat minut od zapnutia napajania,
napajanie sa automaticky vypne.

Elektrické napdjanie sa neda
zapnut.

Skontrolujte, ¢i je zapnuty hlavny vypinac na spodnej strane. (Strana 14)
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PARAMETRE VYROBKU

Polozka/model LG HOM-BOT VR594*L / VR594**
Vonkajsie rozmery ® 360 mm X 90 mm
Hrmotnost 3.2 kg
Spotreba B5W
Batéria (Uplne nabitd) DC 16,8 V
Maximalna rychlost pohybu 350 mm/sek.
Cas pouzivania Priblizne 90 minut
(Nabitie na 1 raz) Na zaklade vSeobecného povrchu podlahy
Cas nabijania 3 hodiny

Hiavné funkcie Funkcia detekcie prekazky

Funkcia zabrénenia padu
Funkcia ¢asového vysévania

Funkcia indikécie chyby
Funkcia automatického, manudineho nabijania
Funkcia suchého mopu (utieranie) (na poZiadanie)
Funkcia vysavania rohov
Funkcia hlasového vystupu
Funkcia "Map building"
Funkcia vysavania skvfn
Funkcia vysavania rozsirovanim priestoru

— Polozka/model Domaca stanica VR594
/ Vonkajsie rozmery 204 mm X 158 mm X 125 mm
Q Hodnotenie 220-240 V, 50 Hz
2 Vystupné napatie/prud 171V /1T A
<
Spotreba 23 W
Polozka/rezim Batéria

Nabijanie batérie Litium-idnova polymérova batéria
Menovité napétie 14.8 V / 1900mAh




REFERENCNE POLOZKY
D

Poznamka k Open-source softvéru

Nasledovné spustitelné stbory GPL a kniznice LGPL pouzivané v tomto vyrobku su predmetom licenénych
zmluv GPL/LGPL:

SPUSTITELNE SUBORY GPL:
Linux kernel 2.6, bash, busybox, gdb, pomocné programy mtd, u-boot, nastroje na inicializaciu modulu,

procps, bezdroétové nastroje

KNIZNICE LGPL:
glibc
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Spolo&nost LG Electronics vam ponuka zdrojovy kéd na CD-ROM za cenu, ktord pokryva vydavky na
distriblciu, ako je cena média, doprava a spracovanie, na zaklade vasej e-mailovej poZiadavky adresovanej
spolo¢nosti LG Electronics na e-mailovd adresu:

opensource@lge.com

Tato ponuka plati tri (3) roky od datumu distriblcie tohto vyrobku spoloénostou LG Electronics.

Képiu licencii GPLv2.0, LGPLv2.1 mézete ziskat z
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html,
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html .

Preklad licencii GPLv2.0, LGPLv2.1 mézete tiez ziskat z
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html,

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1-translations.html.

Tento vyrobok obsahuje d'alsi Open-source softvér.

e OpenCV : Copyright © 2000, 2007, Intel Corporation.

e openSSL:

m kryptograficky softvér napisal Eric Young (eay@cryptsoft.com).

m softvér napisal Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

m Softvér vyvinuty projektom OpenSSL Project na pouzitie v nastroji OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org)
Vsetky prava vyhradené.




REFERENCNE POLOZKY
D

Tento softvér poskytuju majitelia autorského prava a prispievatelia ,tak ako je" a zriekaju sa akychkol'vek
vyslovnych alebo skrytych zaruk, vratane, nie vSak vylu¢ne, skrytych zaruk predajnosti a vhodnosti na
konkrétny Ucel. V Zziadnom pripade nebudu spolo¢nost’ Intel Corporation alebo prispievatelia zodpovedni za
akékol'vek priame, nepriame, ndhodné, $pecialne, prikladné alebo nasledné skody (vratane, nie viak vyluéne,
zaobstaravania nahradnych tovarov alebo sluzieb; stratu pouzitia, Udajov alebo zisku; alebo prerusenia
obchodnej &innosti) akokol'vek spdsobené a podla akejkol'vek tedrie zodpovednosti, & uz v zmluve,
absolltnej zodpovednosti alebo Umyselnom poruseni prava (vratane zanedbania alebo iného porugenia)
vyplyvajuceho akymkolvek spésobom z pouzivania tohto softvéru, aj v pripade upozornenia na moznost

takejto sSkody.
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Disposal of waste batteries/accumulators

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to batteries/accumulators of Your product it means they
are covered by European Directive 2006/66/CE.

2. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery
Contains more that 0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

3. All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local authorities.

4. The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to prevent potential negative consequences for
the environment, animal and human health.

5. For more detailed information about disposal of Your old batteries/accumulators, please contact Your city office,
waste disposal service or the shop where You purchased the product.

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the
European Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city office, waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

Likvidace baterii/akumulatoru

1. Je-li u baterii/akumulatora vaseho vyrobku vyznacen symbol pieskrinutého kose, znamena to, Zze se na né
vztahuje evropska smérnice & 2006/66/CE.

2. Tento symbol muze byt doplnén chemickym symbolem rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie
obsahuje vice nez 0,0005% rtuti, 0,002% kadmia nebo 0,004% olova.

3. Vsechny baterie/akumulatory by mély byt likvidovany oddélené od méstského odpadu prostrednictvim
vyhrazenych sbéren stanovenych vladou nebo mistnimi Gfady.

4. Spravna likvidace vasich starych baterii/akumulatord pomuze predejit pfipadnym negativnim nasledkam pro
prostiedi, zvifata a lidské zdravi.

5. Podrobnéjsi informace o likvidaci starych baterii/akumulatord se dozvite od vaseho méstského Ufadu, sbérnych
sluzeb nebo obchodu, v némz jste vyrobek zakoupili.

Likvidace starého pfistroje

1. Je-li u vyrobku tento symbol pfeskrinutého kose, znamena to, Ze se na néj vztahuje evropska smérnice ¢.
2002/96/EC.

2. Vsechny elektrické a elektronické vyrobky by mély byt likvidovany oddélené od méstského odpadu
prostiednictvim vyhrazenych sbéren stanovenych vladou nebo mistnimi Grady.

3. Spravna likvidace vasich starého pfistroje pomuze predejit pfipadnym negativnim nasledkim pro prostiedi a
lidské zdravi.

sluzeb nebo obchodu, v némz jste vyrobek zakoupili.

Likvidacia opotrebovanych batérii/akumulatorov

1. Ked'je na batérii/akumulatore vasho vyrobku uvedeny tento symbol preskrinutej nadoby s kolieskom, znamena
to, ze sa na nich vztahuje eurépska smernica 2006/66/CE.

2. Tento symbol méze byt uvedeny v kombinacii s chemickymi znac¢kami ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pb),
ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova.

3. Vsetky batérie/akumulatory by sa mali likvidovat oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom zariadeni
uréenych na zber takéhoto odpadu poverenych $tatom alebo miestnymi organmi.

4. Spravna likvidacia opotrebovanych batérii/akumulatorov prispeje k zabraneniu moznych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie, zvierata a zdravie l'udi.

5. Podrobnejsie informacie o likvidacii opotrebovanych batérii/akumulatorov si vyziadajte, prosim, od vasho
mestského Uradu, institucie uréenej na likvidaciu odpadov alebo obchodu, v ktorom ste zakupili dany vyrobok.

Likvidacia opotrebovaného zariadenia

1. Ked' je na vyrobku uvedeny tento symbol preskrtnutej nadoby s kolieskom, znamena to, ze sa nan vztahuje
eurdpska smernica 2002/96/EC.

2. Vietky elektrické a elektronické zariadenia by sa mali likvidovat oddelene od komunalneho odpadu
prostrednictvom zariadeni uréenych na zber takéhoto odpadu poverenych $tatom alebo miestnymi organmi.

3. Spravna likvidacia opotrebovanych zariadeni prispeje k zabraneniu moznych negativnych dopadov na zivotné
prostredie a zdravie 'udi.

4. Podrobnejsie informacie o likvidacii opotrebovanych zariadeni si vyziadajte, prosim, od vasho mestského uradu,
institucie uréenej na likvidaciu odpadov alebo obchodu, v ktorom ste zakupili dany vyrobok.
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